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KIRISH (Falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon zamonaviy
axborot jamiyatining rivojlanishi har bir insonning bilimlarini doimiy ravishda
yangilash, yangi faoliyat turlarini rivojlantirishga bo‘lgan ehtiyojining ortishi bilan
uzviy bog‘lig bo‘lib, ushbu tendensiya butun jahondagi ta’lim paradigmasi va
modelini o‘zgartirish masalasini keltirib chigarmoqda. Dunyoda axborot hamda
ragamli texnologiyalarning jadal rivojlanishi jamiyatning barcha sohalarini gamrab
olmoqda, xususan, ta’limning ortib borayotgan ma’lumot hajmiga, tabiatda va
jamiyatda sodir bo‘layotgan dinamik o°zgarishlarga, butun inson muhitiga
yetarliligini ta’minlash zarurati ortmoqda. Mazkur jarayonlar kontekstida bo‘lajak
mutaxassislarda kasbiy kompetensiyalarni shakllantirish, ular ijtimoiylashuvining
asosty omillaridan bo‘lgan kasbiy nutqini rivojlantirish muammosi dolzarb ahamiyat
kasb etmoqda.

Dunyoda kundalik va kasbiy hayotda kasbiy nutg hamda kommunikativ
kompetensiyani rivojlantirishning dolzarbligi muammosini o‘rganishga, lingvistik,
Ijtimoiy-madaniy, pragmatik, lingvistik-madaniy va kasbiy nutgning boshga
tarkibiy gismlarini takomillashtirishga garatilgan ilmiy tadgiqotlar olib borilmoqda.
Bunda til, shuningdek, madaniy, psixologik va ijtimoiy bilimlar sintezi asosida
bo‘lajak mutaxassislarning kasbiy nutqini rivojlantirish bo‘yicha ilmiy-pedagogik
tadgiqotlar o‘tkazishga alohida e’tibor qaratilmoqda. Bu esa kasbiy mulogot
jarayonining psixologik, pedagogik va lingvistik omillarini aniglashtirish, nutgiy
ko‘nikmalarning kasbiy faoliyatdagi ahamiyatini aniqlashtirish, bo‘lajak
o‘qituvchilarda kasbiy lingvistik kompetensiyalarni shakllantirish muammosining
ilmiy asosda tadqiq etishga bo‘lgan zaruratni kuchaytirmoqda.

Mamlakatimizda so‘nggi yillarda oliy o‘quv yurtlarida rus tilini o‘qitishni
tubdan takomillashtirish bo‘yicha ko‘plab amaliy loyihalar va tadqiqotlar olib
borilmoqda. “Bizning asosiy vazifamiz — yoshlarning o‘z salohiyatini namoyon
gilishi uchun zarur sharoitlar yaratish, ... yoshlarning ongu tafakkurini ma’rifat
asosida shakllantirish va tarbiyalashdir” deb ta’kidlaydi davlatimiz rahbari Shavkat
Mirziyoyev. Axborot texnologiyalarining rivojlanishi va uning keng imkoniyatlarini
ta’lim sifati hamda samaradorligini oshirishga yo‘naltirish bilan bog‘liq
tendensiyalar kuzatilmoqda. Darhaqiqat, axborot texnologiyalari ta’limiy vosita
sifatida uning didaktik imkoniyatlarini kengaytiradi. Bu borada zamonaviy
lingvodidaktikada ragamli o‘qitish texnologiyalaridan faol foydalanish sharoitida
chet tillarini o‘qitish jarayonidagi ustuvorliklarning o‘zgarishi natijasida
kommunikativ-faoliyat va shaxsga yo‘naltirilgan yondashuvlarning tobora yetakchi
tamoyillarga aylanishi ushbu tadgigot mavzusining dolzarbligini belgilaydi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-sonli
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, 2020-yil 6-noyabrdagi PF-6108-sonli “O‘zbekistonning yangi
taraqgiyot davrida ta’lim-tarbiya va ilm-fan sohalarini rivojlantirish chora-tadbirlari

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.Mirziyoyevning Birlashgan Millatlar Tashkiloti Bosh Assambleyasi 72-
sessiyasida so‘zlagan nutqi (elektron manba) http://uza.uz/oz/politics/zbekiston-prezidentishavkat-mirziyeev-bmt-
bosh-assambleyasi-20-09-2017
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to‘grisida”, 2019-yil 29-apreldagi PF-5712-sonli “O‘zbekiston Respublikasi xalq
ta'limi tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g risida”gi
farmonlari, 2017-yil 20-apreldagi PQ-2909-sonli “Oliy ta’lim tizimini yanada
rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2018-yil 15-iyundagi PQ-3775-sonli
“Oliy ta’lim muassasalarida ta’lim sifatini oshirish va ularning mamlakatda amalga
oshirilayotgan keng ko‘lamli islohotlarda faol ishtirok etishini ta’minlash bo‘yicha
qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi qarorlari va boshga normativ-huquqgiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya tadgiqoti
muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlarga mosligi. Dissertatsiya tadqgiqoti respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining |. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqgiy, iqgtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi
doirasida bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Xorijiy mamlakatlarda kasbiy nutq
sohasining lingvistik aspektlari, kasbiy mulogotning nazariy va amaliy asoslari
V.I.Annushkin, N.K.Garbovskiy, N.V.Novikova; Z.S.Smelkova, E.L.Tumina,
E.V.Xarchenko, T.V.Samosenkova va boshgalarning ishlarida tadgiq etilgan.
Shuningdek, faoliyat nazariyasining falsafiy va psixologik-pedagogik asoslari
K.A.Abulxanova-Slavskaya, Yu.K.Babanskiy, P.Ya.Galperin, V.V.Davidov,
N.I.Jinkin, A.A.lvin, A.N.Leontyev, A.A.Leontyev, J.R.Serl, S.L.Rubinshteyn kabi
olimlarning tadgiqotlarida o‘rganilgan. Tillarni o‘qitishning lingvometodik asoslari,
shu jumladan, rus tilini chet tili sifatida o‘qitish muammolari I.L.Bim, E.A.Bistrova,
N.D.Galskova, = G.A.Kitaygorodskaya, = L.P.Klobukova, V.G.Kostomarov,
A.A.Leontyev, E.V.Meshcheryakova, O.D.Mitrofanova, I.V.Mixalkina,
L.P.Muhammad, G.V.Rogova, V.V.Safonova, N.Z.Talipova, S.T.Terminasova,
A.N.Shamovlar tomonidan o‘rganilgan. Nutg ko‘nikmalarini shakllantirishning
umumiy pedagogik tamoyillariga qaratilgan tadgigot ishlari  G.P.Grays,
A.D.Deykin, N.V.Kuznetsova, T.A.Ladijenskaya, A.A.Leontyev, M.R.Lvov,
L.Z.Shakirova, N.F.Talizina, A.V.Usovalar tomonidan amalga oshirilgan. Kasbiy
ta’limda axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanishning umumiy
pedagogik va didaktik asoslari E.G.Azimov, M.A.Bovtenko, D.V.Burimskaya,
A.N.Golubeva, O.V.Lisenkova, O.l.Rudenko-Morgun, E.V.Smirnova, 1.V.Robert,
G.Shampaner, E.V.Shirshov va boshgalar tomonidan tadqiq etilgan.

Mamlakatimizda rus tilini o‘qitish metodikasi, bo‘lajak o‘qituvchilarda rus tili
bo‘yicha kasbiy muloqot ko‘nikmalarini shakllantirish, kasbiy nutq muammosining
amaliy asoslari V.l.Andriyanova, D.U.Xashimova, L.T.Ahmedova, O.V.Kon,
E.A.Lagay, V.l.Normuratova, N.E.Sharipova, M.A.Berdiyeva, N.J.Niyazova,
I.R.Yoqubovalar tomonidan o‘rganilgan.

Talabalarning kasbiy nutqgini rivojlantirishda axborot kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanish jarayonining algoritmini ishlab chigish, uning
ta’limiy-metodik modeli yaratishga bo‘lgan zarurat mazkur dissertatsiya
tadgigotining mavzusini belgilab berdi.
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Tadgigotning  dissertasiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi ilmiy
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya tadqiqoti O‘zbekiston
Milliy universiteti ilmiy tadqgiqot ishlari rejasining “Talabalarga rus tilini chet tili
sifatida o‘qitishda innovatsion, kompyuter va yangi pedagogik texnologiyalarni
joriy etish” mavzusidagi amaliy loyihasi doirasida bajarilgan.

Tadgiqotning magsadi filolog-talabalarning kasbiy nutgini shakllantirish va
rivojlantirishning samarali vositalaridan biri sifatida AKT orgali rus tilini chet tili
sifatida o‘qitishning lingvometodik asoslarini ochib berishdan iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

filolog-talabalar kasbiy nutqgini rivojlantirishning pedagogik-psixologik
xususiyatlarini aniglashtirish;

filolog-talabalar kasbiy nutgini rivojlantirishda axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanishning lingvometodik asoslarini takomillashtirish;

talabalar kasbiy nutgini rivojlantirishda elektron o‘quv vositalaridan
foydalanishning universal modelini ishlab chiqish;

filolog-talabalarning rus tilida nutq kompetensiyasini shakllantirish va kasbiy
nutg madaniyatini o‘gitishning uslubiy tizimini takomillashtirish.

Tadgiqotning obyekti sifatida filolog-talabalarning kasbiy nutgini
rivojlantirishning lingvometodik asoslarini takomillashtirish jarayoni belgilanib,
pedagogik tajriba-sinov ishlariga Termiz davlat pedagogika instituti, Buxoro davlat
universiteti, Anig va ijtimoiy fanlar universiteti va Mirzo Ulug‘bek nomidagi
O<zbekiston Milliy universitetlaridan 529 nafar talaba jalb etilgan.

Tadgigotning predmetini o‘quv jarayonida AKTdan foydalangan holda
filolog-talabalarning kasbiy nutqini rivojlantirishning pedagogik mazmuni, shakili,
vositalari va usullari tashkil etadi.

Tadgigotning usullari. Tadgiqot jarayonida nazariy tahlil, modellashtirish,
kuzatish, pedagogik eksperiment va natijalarni matematik-statistik tahlil gilish
usullaridan foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

filolog-talabalar kasbiy nutgini rivojlantirishning pedagogik-psixologik
xususiyatlari rus tili ta’limida sotsializatsiya va akkulturatsiya jarayonlarining
lingvometodika bilan integratsiyalashda ularning kommunikativ kompetentligini
innovatsion ta’lim muhiti imkoniyatlariga muvofiq belgilash asosida
aniglashtirilgan;

filolog-talabalar kasbiy nutqgini rivojlantirishda axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanishning lingvometodik asoslari talabalar kasbiy
rivojlanishining individual trayektoriyasini ergonomik talablarga nisbatan
texnologik jihatdan gorizontal va vertikal integratsiyasini ta’minlash hamda kasbiy
karyera talablariga ko‘ra mulogot kompetensiyasini rivojlantirish texnologiyasiga
muvofig metodikalarni tanlash asosida takomillashtirilgan;

talabalar kasbiy nutqini rivojlantirishda elektron o‘quv vositalaridan
foydalanishning universal modeli kasbiy mulogot kompetensiyasini kognitiv va
empirik takomillashuv standartlariga muvofiq rivojlantirishga nisbatan belgilangan



talablarga algoritmik izchillikni ta’minlashga ko‘ra metodik moslashtirish asosida
ishlab chigilgan;

filolog-talabalarning rus tilida nutq kompetensiyasini shakllantirish va kasbiy
nutq madaniyatini o‘qitishning uslubiy tizimi lingvistik etnosotsium muhitida
texnologik jarayonli yondashuvlarni axborot texnologiyalarining ta’limiy
imkoniyatlariga hamda vitagen ta’lim integratsiyasini ta’minlashga muvofiq
gorizontal va vertikal ravishda metodik-didaktik aspektda qo‘llash asosida
takomillashtirilgan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

filolog-talabalarning axborot-kommunikatsiya texnologiyalari orgali rus tilida
kasbiy nutgini rivojlantirishning uslubiy tizimi ishlab chigilgan;

talabalarning kasbiy nutqini axborot texnologiyalari asosida rivojlantirishning
elektron ta’lim resurslari yaratilgan;

filolog-talabalarning kasbiy nutgini shakllantirish va rivojlantirishga garatilgan
interfaol dars ishlanmalari yaratilgan;

“Lingvokulturologiya” nomli metodik qo‘llanma tayyorlangan.

Tadgigot natijalarining ishonchliligi filologik ta’lim, pedagogik proyektlash
va modellashtirish jarayonida rus tilini o‘qitishning axborot-kompyuter
texnologiyalari hamda elektron vositalarini ishlab chigish bo‘yicha fundamental
lingvistik, psixolingvistik, lingvometodik ishlarga tayanilgani, zamonaviy
manbalarning nazariy qoidalaridan foydalanilgani, olingan ma’lumotlarni sifat va
miqdor jihatdan tahlil qilish natijalarining magbul nisbati, shuningdek, taklif
etilayotgan o‘quv tizimini amalga oshirishda muallif shaxsiy ishtirokining
mavjudligi, natijalarning vakolatli davlat tashkilotlari tomonidan tasdiglangani bilan
belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqgot natijalarining
ilmiy ahamiyati mutaxassislik tilining ustuvorligi va talabalarning o‘zini o‘zi
rivojlantirishning  shaxsga  yo‘naltirilgan  tamoyillari  asosida  axborot-
kommunikatsiya texnologiyalari orqali filolog talabalarning rus tilida kasbiy nutqini
rivojlantirishning uslubiy tizimi takomillashtirilganligi, filolog-talabalar kabiy
nutqini rivojlantirishning pedagogik-psixologik xususiyatlari aniglashtirilganligi,
filolog-talabalar ~ kabiy nutgini  rivojlantirishda  axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanishning lingvometodik asoslari takomillashtirilganligi
hamda talabalar kasbiy nutqini rivojlantirishda elektron o‘quv vositalaridan
foydalanishning  universal  modeli  ishlab  chigilganligi va ulardan
lingvokulturologiya, rus tilini o‘qitish metodikasini takomillashtirish bo‘yicha olib
borilayotgan ilmiy tadgiqot ishlarida foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati filolog talabalarning kasbiy
nutgini  samarali rivojlantirish va shakllantirish modeli algoritmi, filolog-
talabalarning axborot-kommunikatsiya texnologiyalari orgali rus tilida kasbiy
nutgini rivojlantirishning uslubiy tizimi ishlab chigilganligi, tadgigot natijalari
asosida tayyorlangan “Lingvokulturologiya” nomli metodik qo‘llanmalardan
pedagogik oliy ta’lim muassasalarida rus tili va adabiyoti ta’lim yo‘nalishshi
talabalariga tayyorlanayotgan ma’ruza matnlari, o‘quv-uslubly majmualar

8



tayyorlashda, shuningdek, umumiy o‘rta ta’lim maktablarida rus tili fanidan o‘quv-
metodik ta’minotni takomillashtirishda foydalanish mumkinligi bilan asoslanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy qilinishi. Filolog-talabalar kasbiy nutgini
rivojlantirishning lingvometodik asoslari bo‘yicha olib borilgan tadqiqot natijalari
asosida:

rus tili  ta’limida sotsializatsiya va akkulturatsiya jarayonlarining
lingvometodika bilan integratsiyalashda ularning kommunikativ kompetentligini
innovatsion ta’lim muhiti imkoniyatlariga malaka talablariga muvofiq belgilash
asosida aniglashtirilgan filolog-talabalar kasbiy nutgini rivojlantirishning
pedagogik-psixologik xususiyatlari, talabalar kasbiy rivojlanishining individual
trayektoriyasini ergonomik talablarga nisbatan texnologik jihatdan gorizontal va
vertikal integratsiyasini ta’minlash hamda kasbiy karyera talablariga ko‘ra mulogot
kompetensiyasini rivojlantirish texnologiyasiga muvofiq metodikalarni tanlash
asosida takomillashtirilgan filolog-talabalar kasbiy nutgini rivojlantirishda axborot-
kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanishning lingvometodik asoslari
bo‘yicha taklif va tavsiyalardan “Pycckuii si3bIk. S3bIK crnenuaibHOCTH (15
CTYICHTOB (uutojiororuueckux HampasieHuin” nomli o‘quv qo‘llanmasini ishlab
chigishda foydalanilgan (Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2023-yil
29-maydagi 232-sonli buyrug‘i asosida berilgan 232-521 ragamli ruxsatnomasi).
Natijada, filolog talabalarning amaliy, o‘quv-kasbiy va ilmiy faoliyatida rus tilidan
foydalanish samaradorligi oshishiga xizmat gilgan;

kasbiy mulogot kompetensiyasini kognitiv va empirik takomillashuv
standartlariga muvofiq rivojlantirishga nisbatan belgilangan talablarga algoritmik
izchillikni ta’minlash orgali metodik moslashtirish asosida ishlab chiqilgan talabalar
kasbiy nutgini rivojlantirishda elektron o‘quv vositalaridan foydalanishning
universal modeli bo‘yicha taklif hamda tavsiyalardan SamDChTlda 2020-2022-
yillarda bajarilgan “Ingliz tili mutaxassisligi bo‘yicha axborot texnologiyalari
asosida o‘quv jarayoniga virtual resurslarni yaratish va joriy etish” nomli amaliy
loyihani bajarishda foydalanilgan (Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining 2022-
yil 17-noyabrdagi 3636/30.02.01-sonli ma’lumotnomasi). Natijada, bo‘lajak
filologlarni pedagogik va metodik qobiliyatini oshirish hamda ta’lim tizimini
mustahkamlash maqgsadiga erishilgan;

lingvistik etnosotsium muhitida texnologik jarayonli yondashuvlarni axborot
texnologiyalarining ta’limiy imkoniyatlariga hamda vitagen ta’lim integratsiyasini
ta’minlashga muvofiq gorizontal va vertikal ravishda metodik-didaktik aspektda
qo‘llash asosida takomillashtirilgan filolog-talabalarning rus tilida nutq
kompetensiyasini shakllantirish hamda kasbiy nutq madaniyatini o‘qitishning
uslubiy tizimi bo‘yicha ilmiy xulosalardan SamDChTlda 2020-2021-yillarda
bajarilgan “Erasmus+ loyihasi doirasida Samgia 561624-err-1-2015-UK-EPPKA2-
CBHE-SP-ERASMUS-CBHE IMEP” nomli loyihani bajarishda foydalanilgan
(Oliy va o°rta maxsus ta’lim vazirligining 2022-yil 17-noyabrdagi 3637/30.02.01-
sonli ma’lumotnomasi). Natijada, universitetlarning til yo‘nalishlari talabalarining
kommunikativ kompetensiya darajasi oshishiga xizmat gilgan;



kasbiy mulogot kompetensiyasini kognitiv va empirik takomillashuv
standartlariga muvofiq rivojlantirishga nisbatan belgilangan talablarga algoritmik
izchillikni ta’minlsh orqali metodik moslashtirish asosida ishlab chiqgilgan talabalar
kasbiy nutqini rivojlantirishda elektron o‘quv vositalaridan foydalanishning
universal modeliga oid xulosalardan T.N.Qori-Niyoziy nomidagi O°zbekiston
pedagogika fanlari ilmiy tadqiqot instituti Qoraqalpog’iston filialida “Yoshlarni
umuminsoniy, milliy va tarixiy qadriyatlar uyg’unligi asosida ma’naviy-ahlogiy
tarbiyalashning muammolari” nomli loyihada foydalanilgan (O‘zbekiston
pedagogika fanlari ilmiy tadgiqot instituti Qoraqalpog’iston filialining 2023-yil 12-
maydagi 233-sonli ma’lumotnomasi). Natijada, institutda amalga oshirilayotgan
Ilmiy tadqiqot ishlariga tatbiq etishga yordam bergan.

Tadqgigot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 3 ta xalgaro va 3
ta respublika ilmiy-amaliy anjumanida muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
13 ta ilmiy ish chop etilgan, shu jumladan, 1 ta o‘quv qo‘llanma, 1 ta metodik
qo‘llanma, O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik
dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalari chop etish uchun tavsiya etilgan ilmiy
nashrlarda 5 ta hamda xorijiy jurnallarda 6 ta magola chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya tarkibi kirish, uch bob,
umumiy xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Ishning asosiy hajmi
134 betni tashkil giladi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tadgigot mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan, uning
respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi
ko‘rsatilgan, muammoning o‘rganilganlik darajasi yoritilgan, tadqiqotning magsadi,
vazifalari, metodlari tavsiflangan, tadgiqot obyekti, predmeti aniglangan, ishning
Ilmiy yangiligi, olingan natijalarning ishonchliligi, ilmiy-amaliy ahamiyati asoslab
berilgan, tadgiqot natijalarining amaliyotga joriy etilganligi, aprobatsiyasi, nashr
etilgan ishlar, dissertatsiyaning tuzilishi hamda hajmi bo‘yicha ma’lumotlar
keltirilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Filolog-talabalarining kasbiy nutqini
shakllantirish va rivojlantirishning nazariy hamda lingvometodik asoslari” deb
nomlanib, unda rus tilini o‘gitishning samarali modelini yaratishda asosiy tushuncha
sifatida “lingvistik shaxs” toifasi ko‘rib chigiladi, kasbiy nutgning o°ziga Xo0s
xususiyatlari ta’lim jarayonida “ikkilamchi” lingvistik shaxsni shakllantirish va
rivojlantirishning eng muhim tarkibiy gismi sifatida tavsiflanadi, shuningdek,
talabalarning kasbiy nutgini rivojlantirish jarayonida an’anaviy va elektron ta’lim
tizimlari o‘zaro farglanadi.

Bobda zamonaviy tilshunoslik va lingvodidaktikada rivojlangan “til shaxsi”
(rivojlangan lisoniy (lingvistik) shaxs) ta’rifi antropotsentrik yondashuv doirasida
amalga oshirilgan hamda “inson omilining tildagi roli”’ni o‘rganishga bag‘ishlangan
ishlar bilan ifodalangan yangi strategik yo‘nalishlar ko‘rib chigildi. Ushbu ilmiy
ishlarning asosiy g‘oyasi, tilni bilish orgali insonni tushunish, bilishga asoslangan
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bo‘lib, Y.N.Karaulov 1987-yilda ozining “Pycckwii SI3bIK U S3BIKOBast TUIHOCTH
kitobida quyidagicha yozadi: “Henp3s mo3Hath cam 10 cede s3bIK, HE BBIIIS 3a €ro
IMpCaciibl, HC 06paTI/IBHII/ICI> K €0 TBOpIY, HOCUTCIIIO, ITI0JIB30BATCIIIO — K YCJIIOBCKY,
K KOHKPETHOI1 A3bIKOBOI JIMUHOCTH 2,

Ushbu asarda filologning kasbiy yo‘naltirilgan shaxsini tavsiflash uchun
ishlatiladigan “til shaxsi” tushunchasi, bizning fikrimizcha, til, uning tuzilishi va
faoliyati to‘g‘risidagi bilimlarni tillarni o‘gitishda kommunikativ-faoliyat hamda
shaxsga yo‘naltirilgan yondashuvlar nuqtai nazaridan tushunish va o‘zlashtirishga
Imkon beradi, o‘ziga xos xususiyatlarni hisobga olgan holda aloga vositalari,
usullari, shakllarini kompleks rivojlantirishga kirishish uchun maqsadlar, adresat,
aloga uchun o‘quyv shartlari shakllanadi. Zamonaviy lingvodidaktikada chet tillarini
o‘gitish jarayoniga qgo‘yilayotgan talablarning o‘zgarishi natijasida kommunikativ-
faoliyatga oid va shaxsga yo ‘naltirilgan yondashuvlar® yetakchi tamoyillar sifatida
belgilanadi, ular asosida “lingvistik shaxs” va “ikkilamchi lingvistik shaxs”
tushunchalari shakllanadi.

Yugoridagilardan kelib chiggan holda, ushbu ishda rus tilini chet tili sifatida
o‘gitish jarayonida O°‘zbekiston o‘quv yurtlarida filolog talabalar uchun talaba
shaxsining ketma-ket o‘zaro bog‘lig bo‘lgan uchta gipostazining rivojlanishi va
shakllanishining o°ziga xos xususiyatlarini hisobga olish zarurligi to‘g‘risidagi holat
ilgari surilmoqda: shaxs — lingvistik shaxs — “ikkinchi darajali ” lingvistik shaxs.

Oz fikrlarini yanada rivojlantirgan Y.N.Karaulovning ta’kidlashicha, tilni
o‘gitishning samarali modelini yaratish “uning ko‘p bosqgichli tashkil etilishini
hisobga olmasdan, tuzilmani shakllantirish tamoyillariga, xususan, uning aql-
idrokiga murojaat gilmasdan” til shaxsidan ajralib turolmaydi“. Bunday tushunchaga
asoslanib, olim lingvistik shaxsni “tarkibiy va lingvistik murakkablik darajasi,
vogelikni aks ettirish chuqurligi va anigligi, magsadli yo‘nalishi bilan ajralib
turadigan nutq asarlarini (matnlarni) yaratish va idrok etishni belgilaydigan
insonning gobiliyatlari va xususiyatlarining to‘plami’ deb ta’riflaydi.

Olim o°z ta‘rifining asosiy qoidalarini asoslab, mos ravishda lingvistik
shaxsning tarkibiy modelining quyidagi uchta darajasini aniglaydi:

Birinchi daraja verbal-semantik (yoki struktur-semantik) bo‘lib, uning
birliklari og‘zaki assotsiativ tarmoq birliklari sifatida alohida so‘zlardir. Talabalar
kommunikativ muammolarni hal gilishga garatilgan tilning tizimni shakllantirish
funksiyasi parametrlarida o‘rganilayotgan tilning tarkibiy va tizimli alogalarini
o‘zlashtiradilar;

Ikkinchi daraja — lingvokognitiv (tezaurus) bo‘lib, uning birliklari har bir
lingvistik shaxsda gadriyatlar iyerarxiyasini aks ettiruvchi dunyoning ozmi-ko‘pmi
tartibli manzarasida shakllanadigan tushunchalar va g‘oyalardir;

Uchinchi daraja — motivatsion (pragmatik) daraja bo‘lib, uning birliklari
pragmatikaga yo‘naltirilgan va shaxsning kommunikativ va faoliyat ehtiyojlarida”
namoyon bo‘ladi.

2 Kapaynos I0.H. Pycckuii s3bIk U A3bIKOBas TIMYHOCTE. M3, 7-€. — M.: M3parensctio JIKU, 2010. — 264 c. — C. 7.
3 Cm.: AanpusHosa B.U. KmoueBble cocTaBIIsIoNIMe COBpeMeHHOI imanocTy // [IpenoaaBanne s3bIKa ¥ IUTEPATYPHI,
2012. — Ne 4. C.35

4 Kapaynos I0.H. Pycckuii 361K M 35IKOBast IMIHOCTE. U311, 7-e. — M.: UsgatenscTso JIKU, 2010. — 264 ¢c. — C. 49.
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Tadgiqgotchilar tomonidan lingvistik shaxs fenomenini o‘rganish bo‘yicha
olingan natijalarga asoslanib, rus tilini chet tili sifatida o‘gitish metodikasi bo‘yicha
mutaxassislar tilni o‘gitish modelini ushbu tilning o‘z tizimining chegaralari bilan
aniglab bo‘lmaydi degan qoidani shakllantiradilar. Bunday tushuncha doirasida
lingvistik shaxsni o°‘rganishda ikkita yondashuv aniglandi: 1) obyektni tahlil gilishga
yo‘naltirish (asosan, psixolingvistik yo‘nalish asarlarida); 2) lingvistik shaxsning
sintezi, rivojlanishi va shakllanishi hodisalarini o‘rganish.

Ushbu dissertatsiya ishida lingvistik shaxs fenomeni ikkinchi yondashuv
doirasida ko‘rib chigiladi: lingvistik shaxs “nutq shaxslari’ning ko‘p komponentli
va ko‘p darajali tuzilishi sifatida tushuniladi (Klobukova ta’rifi)°.

Y.N.Karaulova tilshunos shaxsning uch bosqichli tarkibiy modeli
konsepsiyasiga muvofiq rus tilini chet tili sifatida o‘qitish modelini yaratishni uchta
parametr bo‘yicha farglashni o‘z ichiga oladi: 1) tilning u yoki bu darajasini bilish
darajasi bo‘yicha; 2) nutq faoliyati turlari bo‘yicha; 3) o‘quv auditoriyasida nutq
alogasi olib boriladigan mavzular, vaziyatlar bo‘yicha. Ushbu o‘quv modeliga ko‘ra,
nutq faoliyati lingvistik shaxsning tarkibiy modelining barcha uch darajasining
asosiy tarkibiy qismidir.

Filolog-talabalarga rus tilini chet tili sifatida o‘gitish modelini yaratishda
Y.N.Karaulova til shaxsining uch bosgichli tarkibiy modeli konsepsiyasiga muvofiq
uchta parametr bo‘yicha farglanishni nazarda tutadi (1-rasm).

tilning ma’lum bir darajasini bilish saviyasi bo ‘yicha

nutq faoliyati turlari bo ‘yicha

o ‘quv auditoriyasida nutq alogasi olib boriladigan mavzular, vaziyatlar
bo ‘yicha

1-rasm. Y.N.Karaulovning lingvistik shaxsining uch darajali tarkibiy modeli
parametrlari

Ushbu o‘quv modeliga ko‘ra, nutq faoliyati lingvistik shaxsning tarkibiy
modelining barcha uch darajasining asosiy tarkibiy qismidir.

Mazkur qoida filolog-talabalarning to‘g‘ri kasbiy nutgini shakllantirish
metodologiyasida alohida ahamiyatga ega. Tadgiqotchilarning fikriga ko‘ra, to‘g‘ri
kasbiy nutg madaniyatini o‘rgatish metodologiyasining vazifasi til ifoda vositalari
tizimidagi  “potensial ~ farg”ni  kamaytirish  asosida  “inosotsiomadaniy”
kommunikatorlar o‘rtasidagi masofani yengib o‘tadigan bunday ta’lim modelini
yaratishdir .

Y.N.Karaulovning “kasbiy nutq” tushunchasi obyektivi orqgali lingvistik
shaxsning uch bosqichli tarkibiy modelini ko‘rib chigish bizga professional nutqda
talaba-filolog shaxsining uchta asosiy gipostazlari, uning vakolatining uchta darajasi

5 Cwm.: Tapacosa WLIT. CTpyKTypa cMbICIIa U CTPYKTYpPa JIMYHOCTH KOMMYHHKAHTA. // BOpockl A3bIKO3HAHUS. — M.
Hayxka, 1992. — C. 103-110; Kimo6ykoga garang.

6 Cm.: Urnatosa M.B. O6ydenne rpaMMaTHIECKOMY CTPOIO PYCCKOM pedr HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB-(DHIOIOr0B KaK
OoCHOBa (DOpPMHpPOBAHUS SI3BIKOBOW JHYHOCTH Oymymiero yuutens. Jucc... mokt. men. Hayk. — CII6., 1997;
Camocenxkosa, 2000. — C. 65.
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tabily ravishda aks etadi degan taxminni shakllantirishga imkon beradi : 1) talaba-
filologning shaxsiyati (uning lingvistik kompetensiyasini chuqurlashtirish va
kengaytirish orqali takomillashtirish darajasi o‘rganilayotgan chet tillarining
grammatik hamda leksik tizimlarini bilish: ingliz va rus / nemis va rus va boshqalar);
2) talaba-filologning lingvistik shaxsi (o°‘rganilayotgan chet tillarining lingvistik va
lingvistik-madaniy bilimlarini o‘z ichiga olgan lingvistik kompetensiyani
shakllantirish darajasi);” 3) “ikkilamchi” lingvistik shaxs (bo‘lajak mutaxassis-
filologning kasbiy va kommunikativ kompetensiyasini shakllantirish darajasi) (2-
rasm).

filolog-talabaning til shaxsi
"kkilamchi" til shaxsiyati

2-rasm. Filolog talabaning uch darajali malakasi

Chet tilini o‘rganishda “ikkilamchi” lingvistik shaxsni shakllantirish
masalalarini ko‘rib chigish davomida I.1.Xaleyeva bu jarayonning “ikki rejali”
birlikda sodir bo‘lishini ta’kidlaydi:

| reja — biz idrok etish va tushunishga o‘rgatadigan haqiqiy lingvistik shaxs;

Il reja — biz o‘quv jarayonida shakllantiradigan “ikkilamchi (ikki baravar)
lingvistik shaxs.

Rus tili o‘gitish metodikasi jihatidan “ikkilamchi” lingvistik shaxsni tushunish
filolog talabalarni o‘gitishning asosiy maqsadini xorijiy (rus) tilida kasbiy nutq
mulogotining dialogik shakli madaniyati sifatida aniglashga yordam beradi.

Yugoridagilardan kelib chiggan holda, ushbu jarayonlarning barchasi filolog-
talabalariga rus tilini chet tili sifatida o‘qgitishning yangi yondashuvlarini mantiqiy
izchil rivojlantirish va ularning kasbiy nutgini ikki asosiy yo‘nalishda shakllantirish
orgali belgilashga imkon beradi, deb ta’kidlash mumkin:

1) dolzarb lingvistik va lingvometodik tadgigotlarni (kommunikativ-
pragmatik, lingvokognitiv, psixolingvistik va lingvodidaktik yo‘nalishlarni)
o‘rganishga asoslangan kasbiy-terminologik apparatni shakllantirish tizimi /
modelini, shuningdek AKTni ishlab chigish va amalga oshirish bo‘yicha ishlarni
ishlab chigish;

2) filolog talabalar tomonidan kelajakdagi rus tili o‘gituvchisining kasbiy
malakasini shakllantirishga hissa qo‘shadigan bargaror pragmatik klishelarni
o‘zlashtirish jarayonida rus tilini chet tili sifatida o‘qitishning yangi modellaridan
foydalanish asosida “ikkilamchi” lingvistik shaxsni shakllantirish xususiyatlarini
o‘rganish.

Shuningdek, ushbu bobda an’anaviy va elektron ta’lim imkoniyatlari ko‘rib
chigilgan. D.U.Xashimova ta’kidlashicha, elektron darslik o‘quv va kasbiy sohada
nutq qobiliyatlari va ko‘nikmalarini takomillashtirishda muhim rol o‘ynaydi.

7 “Tilni bilish” ma’nosidagi kompetensiya tushunchasi 20-asrning 60-yillarida N.M.Xomskiy tomonidan ilmiy
foydalanishga kiritilgan.
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L.T.Ahmedova o‘z tadqiqotida talabalarni kasbiy-pedagogik faoliyatga tayyorlash,
pedagogik bilimlarni, kasbiy nutq ko‘nikmalarini shakllantirish va takomillashtirish
masalalarini ko‘rib chiqdi. Rus tili filolog talabalarini kasbiy yo*‘naltirilgan o‘qitish
jarayonida aralash o‘gitish magbul va magsadga muvofigdir, bu o‘gituvchining
o‘quyv faoliyatining an’anaviy (sinf) va yangi (axborot-kommunikatsiya, masofaviy)
shakllaridan, shuningdek, ragamli (elektron) va bosma o‘quv vositalaridan o‘zaro
bog‘ligligini o‘z ichiga oladi. Bu samarali, yuqori samarali o‘quv jarayonini
yaratishga imkon beradigan an’anaviy va elektron (masofaviy) o‘qitish
texnologiyalarining puxta o‘ylangan kombinatsiyasidir.

Axborot texnologiyalarining jadal rivojlanishi va insoniyatning global
muammolari (koronavirus pandemiyasi va boshgalar) sharoitida, umuman ta’lim
tizimida, shu jumladan, universitetda elektron ta’limning (e-learning) yangi samarali
modellarini ishlab chigish zarur.

“Filologlarning kasbiy nutqgini rivojlantirishda AKTdan foydalanish
nazariyasi va amaliyoti” deb nomlangan ikkinchi bobda “masofaviy”, “elektron”
ta’limga berilgan ta’riflar, shuningdek, ularning bo‘lajak ogituvchilar uchun roli va
ahamiyati ko‘rib chiqildi, sinfda kasbiy nutgni rivojlantirishga yordam beradigan
usul va uslublar ko‘rsatilgan, bo‘lajak o‘gituvchilarning kasbiy kompetensiyasini
rivojlantirishning takomillashtirilgan elektron resurslarining tarkibiy va funksional
modeli tagdim etildi.

Umumiy va kasbiy zamonaviy ta’limni axborot-kommunikatsiyasi
texnologiyalaridan (AKT) foydalanmasdan to‘lig amalga oshirish mumkin emas.

Global tarmoglarning paydo bo‘lishi va keng targalishi ular tagdim etadigan
axborot-kommunikatsiya vositalari to‘plami asosida ularning imkoniyatlaridan
foydalangan holda o‘gituvchilar chet tillarini o‘gitishni to‘g‘ri tashkil etish
imkoniyatiga ega bo‘ldilar (E.G.Asimov, M.A.Bovtenko, E.S.Polat, O.Rudenko-
Morgun va boshqgalar).

Zamonaviy o‘quv jarayonining talabalar faolligi va mustaqilligini
rivojlantirishga yo‘naltirilganligidan kelib chiggan holda, so‘nggi paytlarda ushbu
muammolarni hal gilish uchun axborot-kommunikatsiyasi texnologiyalarini (AKT)
ishlab chiqish sezilarli darajada faollashdi.

Hozirgi vaqgtda o‘quv jarayonida kompyuter texnologiyalari yoki elektron
ta’lim (e-learning)dan foydalanish mustagil ishlarni tashkil etish va nazorat
gilishning quyidagi variantlarini o‘z ichiga oladi:

— 0‘z-o‘zini o‘qitish (elektron o‘quv materiallari yoki Internet-resurslar bilan
mustaqil ishlash);

— boshqgariladigan ta’lim (talabalarning o‘gituvchi rahbarligida auditoriyada
mustaqil ishlashi).

Elektron o‘quv materiallari turli xil dasturiy tizimlar asosida yaratilishi
mumkin. Eng keng targalganlari LMS (Learning Management Systems), LCMS
(Learning Content Management Systems), Moodle, Blackboard va boshgalar bo‘lib,
ushbu tizimlar o‘quv materiallarini tagdim etish imkoniyati cheklangan Internet
saytlaridir, ammo ular hozirgacha ta’lim muassasalari uchun eng qulay hisoblanadi.
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Kamroq targalgan, ammo o‘quv jarayonida samaraliroglari mualliflik
dasturlaridir. Bunday holda, elektron o‘quv materiallari dasturchilar tomonidan
elektron tarkibni yaratish bo‘yicha metodist o‘gituvchilar bilan hamkorlikda
yaratiladi. Shu bilan birga, kompyuter texnologiyalarining o‘qitish imkoniyatlari
yanada samarali amalga oshiriladi.

O‘quv-didaktik materiallar va nazorat-test topshiriglari ko‘rinishidagi
mualliflik dasturiy mahsulotlari ikkita tizim — “o‘quv-test tizimi” va “Interaktiv
kutubxona” uchun yaratilgan. Ushbu ikkita dasturiy tizim formatida laboratoriya
dasturchilari, metodistlar va rus tili kafedrasi o‘qituvchilari elektron o‘quv hamda
nazorat materiallarini yaratadilar, ular rus tilini o‘qitishda, xususan, talabalarning
mustaqil ishlarini va turli xil nazorat turlarini tashkil gilishda faol foydalaniladi.

Talabalar quyidagi elektron materiallar bilan mustaqil ishlash imkoniyatiga
ega:

-o‘quv materialining multimediaviy tagdimotini, interaktiv treningni, test
shaklidagi nazoratni, grammatik ma’lumotnomani o°‘z ichiga olgan interaktiv
multimediaviy grammatika go‘llanmalari;

-lug‘at, grammatika, fonetika, tinglash va o‘qgish bo‘yicha elektron o‘quv
hamda nazorat sinovlari. “O‘quv-sinov tizimi”ning funksionalligi bajarilgan
testlarni  tekshirishni avtomatlashtirish, o‘quvchilarning noto‘g‘ri javoblarini
sozlash, o‘quv vyili davomida talabalarning test sinovlari bo‘yicha individual va
guruh statistikasini to‘plash imkonini beradi;

- o‘gituvchining lug‘at va grammatika bo‘yicha o‘quv videosi hamda video
ma’ruzasi bilan interfaol video darsliklar, interfaol test topshiriglari va
ma’lumotnomalar bilan to‘ldirilgan;

-bosma nashrlarga interfaol dasturlar, shu jumladan, ovozli matnlar va
dialoglar, matn mazmunini tushunishni nazorat qgilishga garatilgan vazifalar.

Texnik  rivojlanishning  zamonaviy bosgichi  xorijiy  kommunikativ
kompetensiyani shakllantirish jarayonini takomillashtirish uchun katta imkoniyatlar
ochadi. Axborot-kommunikatsiya texnologiyalari talabalarning til tayyorgarligini
zamonaviy global axborot makoni va jamiyatning zarur ijtimoiy-madaniy
kompetensiyalarga ega bo‘lgan shaxs talablariga muvofiglashtirishga imkon beradi.

Axborot-kommunikatsiya texnologiyalarini go‘llash asosida kasbiy nutgni
takomillashtirishning nazariy asoslari va shart-sharoitlarini tahlil gilish, shuningdek,
ayrim pedagogik oliy o‘quv yurtlarida bo‘lajak o‘gituvchilarni kasbiy tayyorlash
jarayonini  kuzatish ushbu jarayonning tarkibiy va funksional modelini
takomillashtirish zarurligini ko‘rsatdi (3-rasm).
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Ta'lim va tarbiya faoliyati
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Ijtimoiy buyurtma: axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalangan holda rus tilini
o‘rganishda bo'lajak filologlarning kasbiy nutgqini rivojlantirish orqali malakali kadrlar tayyorlash
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Magsad: AKTni go'llash asosida talabalarning kasbiy nutqini takomillashtirish
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' Rus tili darsida filologiya talabalarining kasbiy nutqini takomillashtirishga !
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Dominant tamoyillar: hamkorlikda
o'rganish, talabalarning individualligini
rivojlantirish, madaniy rivojlanishga
muvofiqlik, ilmiy g'oyalar, mantiq, uzluksizlik

[ Uslubiy yondashuvlar: muammoga !
/: yo'naltirilgan, shaxsga yo'naltirilgan, !
! kompetensiyaga asoslangan, !
! kommunikativ, madaniy !
\ ]

S —————

Ta'lim shakllari: O'qgitish usullari: gidiruv, tasviriy, interaktiv,
kollektiv, guruh, individual faol o'rganish

~

Tashkiliy va pedagogik sharoitlar: talabalarning nutq ko'nikmalarini rivojlantirishda tizimli
| yondashuv, talabalarda ham xususiy (til, nutq, kommunikativ, mavzu), ham umumiy ta'lim

\I kompetensiyalarining o'zaro bog'liq kompleksini shakllantirish (mulogot gilish qobiliyati,

! muammolarni hal qgilish, jamoada ishlash, qaror qabul qilish, o'rganish qobiliyati, AKT

! operatsiyalari), rivojlanish va shakllanish jarayoni algoritm prinsipi asosida professional

\ nuta

Samarali

Magsad komponenti: kelajakdagi filologlarning kasbiy nutqini rivojlantirish jarayonini

/ yo'naltirish va tartibga solish magsadini belgilash
___________________________________________________________ 1
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Faoliyat komponenti: "Rus tili" "Mutaxassislik tili" fanidan o'quv jarayonini amalga oshirish,
talabalarning mutaxassislik bo'yicha matnlarni lingvistik tahlil gilish ko'nikmalarini
. shakllantirish va axborot texnologiyalaridan foydalanish sharoitida samarali mulogotni
rivojlantirish
5 1
: Baholash komponenti: ishlab chigilgan metodologiyadan foydalangan holda :
: AKTni go'llash asosida talabalarning kasbiy nutqini rivojlantirish jarayonining :
: samaradorligini aniglash :

Kommunikativ kompetensiyani shakllantirish ko'rsatkichlari: motivatsion, kognitiv,
kommunikativ-faoliyat, perseptiv-refleksiv mezonlar

Natija: bo'lajak o'qituvchilarning kasbiy nutq darajasini oshirish, ta'lim sifatini yaxshilash.
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Axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish asosida filolog-
talabalarning kasbiy nutgini takomillashtirishning taqdim etilgan tarkibiy va
funksional modeli talabalar o‘rtasida turli xil kasbiy vaziyatlarda kasbiy, ijtimoiy-
kommunikativ me’yorlar va rolli xatti-harakatlarni o‘zlashtirish, o‘zlarining
kommunikativ harakatlarini loyihalash va talgin gilish uchun samarali alogani
shakllantirishga, shuningdek, o‘quvchilarning o‘quv faoliyati subyekti sifatida
faolligini oshirishga garatilgan.

Model yaratishning metodologik yondashuvlari: muammoga yo‘naltirilgan,
shaxsga  yo‘naltirilgan, = kompetensiyaga  asoslangan, = kommunikativ,
lingvokulturologik yondashuvlardir.

Axborot-kommunikatsiya  texnologiyalarini qo‘llash  asosida filolog
talabalarning kommunikativ kompetensiyasini va kasbiy nutgini rivojlantirish
jarayoni quyidagi prinsiplarga asoslanadi: hamkorlikda o‘qitish, talabalarning
individualligini rivojlantirish, madaniy rivojlanishga muvofiglik, ilmiy g‘oyalar,
mantiq, uzluksizlik va izchillik.

Axborot texnologiyalari orqali talabalarning kasbiy nutq ko‘nikmalarini
rivojlantirishning ishlab chigilgan tarkibiy va funksional modelining asosi magsadli,
diagnostika, faoliyat va baholash komponentlar hisoblanadi.

Magsadli komponentning vazifasi magsadni belgilash, kutilgan natija — tilni
o‘qitishning muayyan uslublari va usullaridan foydalangan holda o‘quv jarayonida
AKTni qo‘llash asosida filolog talabalarning kasbiy nutqini takomillashtirish.

Faoliyat komponenti axborot-kommunikatsiya texnologiyalari orgali bo‘lajak
filologlarning kasbiy nutqini rivojlantirish bo‘yicha aniq harakatlardan iborat.
Dastlabki bosqichda o‘rganilayotgan fan tarkibiga aqliy qobiliyat va nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirishga qaratilgan maxsus vazifalar kiritildi. Asosiy bosqich
“Rus tili” fanidan o‘quv jarayonini bevosita amalga oshirishni nazarda tutgan.

“Mutaxassislik tili” talabalarning mutaxassislik bo‘yicha matnlarni lingvistik
tahlil qilish ko‘nikmalarini shakllantirish va axborot texnologiyalaridan foydalanish
sharoitida samarali mulogotni rivojlantirish hamda qobiliyatini shakllantirish
magsadida yaratilgan.

Yakuniy baholash komponenti maxsus ishlab chigilgan metodologiyadan
foydalangan holda AKTni qo‘llash asosida talabalarning kasbiy nutqini
rivojlantirish jarayonining samaradorligini aniglashni o‘z ichiga oladi.

Filologiya talabalarining kasbiy nutgini takomillashtirishning tagdim etilgan
tarkibiy va funksional modeli dissertatsiya tadgiqotining uchinchi bobida batafsil
tavsiflangan eksperimental tekshiruvdan o‘tdi.

Biz taklif qilayotgan filologik yo‘nalishdagi talabalarning kasbiy nutqini
rivojlantirish modelida o‘qitishda axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanish ustunlik giladi: 4-rasm.

Ushbu bob doirasida, shuningdek, “Rus tili. Mutaxassislik tili” yo‘nalishini
o‘qitish jarayonida talabalarning muloqot qobiliyatlari va ko‘nikmalarini
takomillashtirish magsadida muvaffagiyatli takrorlangan algoritm prinsipi asosida
kasbiy nutgni rivojlantirish hamda shakllantirish jarayonida qo‘llaniladigan uslub va
usullar ko‘rib chiqiladi. Masalan, og‘zaki va yozma.
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A d . e tarkibni tinglang va takrorlang;
udio ¢ pauzalarni ekran ma'lumotlari uchun so'zlar bilan
to'ldiring;

m ate rla I Ia r » ovozli diktant va boshgalar.

Vlzual e tanlangan so'zlarni almashtirish;
e muvofiglikni gidirish;

mas h q Ia r * sinkwein va boshqalar.

Temat| k  grammatik tuzilmalardan foydalanish;

* gisga hikoya qiling;

tO pS h | rlq Ia ¢ eism rejasini tuzing va hokazo.

4-rasm. Talabalarning nutg ke‘nikmalarini rivojlantirishda tizimli yondashuv

nutg qobiliyatlari va ko‘nikmalarini shakllantirish uchun reproduktiv, samarali va
ijodiy vazifalar taqdim etiladi, klasterlar, “Insert” texnikasi, “Sinquein” yangi
pedagogik texnologiyalar go‘llaniladi:; “yozishmalarni qidirish”, “krossvord”, “ikki
qismli kundalik”, o‘yin texnologiyalari kabi pedtexnologiyalardan foydalangan
holda QR kodli audio-video materiallar go‘llanildi, bu esa, o‘z navbatida, sinfda
motivatsion muammolarni hal gilishga va o‘quv materiallarini maksimal darajada
o‘zlashtirishga yordam beradi. Shuningdek, talabalarning bilim faoliyatini
kengaytirish uchun informatsion matnlar va ularga topshiriglar tagdim etiladi. Rus
tili darslarida ham asosiy matnlar (ma’lum bir muallif tomonidan yaratilgan), ham
turli janrlardagi ikkilamchi matnlar (asosiy manbalarni gayta ishlash) ustida ishlash
taklif qilinishi mumkin, masalan: annotatsiya, sharh, reja, tezislar, ma’ruza
yozuvlari. Taklif etilayotgan janrlar doirasida yozma nutq ko‘nikmalarini
o‘zlashtirish jarayoni filolog talabaning nutq rivojlanishiga sezilarli ta’sir ko‘rsatadi
va professional nutq alogasi madaniyatini o‘zlashtirishning samarali didaktik
vositasidir.

Dissertatsiyasining “Filolog-talabalarining kasbiy nutqgini rivojlantirish
modelining tajriba-eksperimental ishi” nomli uchinchi bobida 2020-2022-yillar
davomida Termiz davlat pedagogika institutida, Mirzo Ulug‘bek nomidagi
O<zbekiston Milliy universitetida uch bosqgichda o‘tkazilgan tajriba ishlari
natijalarining mazmuni va tahlili ko‘rib chiqildi. Eksperimentda 10 nafar o‘gituvchi
va chet til guruhlaridagi rus tili, filologiya va tillarni o‘qitish (ingliz, nemis va
frantsuz tillari) bakalavriat yo‘nalishlarining 529 nafar talabalari ishtirok etdi.

Ushbu tadgigot muammolari doirasida:
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1) kasbiy nutgni o‘qitish tizimini amalga oshirish shartlari tahlil gilindi;

2) AKT vositalaridan foydalangan holda filologlarning kasbiy nutgini
rivojlantirish metodologiyasini tashkil etish yondashuvlari tavsiflangan, ushbu
jarayonning mazmuni va bosgichlari aniglandi;

3) AKTdan foydalangan holda rus tilini chet tili sifatida o‘qgitish usullari,
texnikasi va vositalari tagdim etilgan shartlar aniglandi.

Shu munosabat bilan, tajriba ta’limi doirasida biz quyidagi vazifalarni go‘ydik:

— Kommunikativ-faollik yondashuvi doirasida universitet talabalari uchun
nutgni  rivojlantirish  modelini  amalga oshirish jarayonida konsepsiyaning
amaliyotga yo“‘naltirilgan darajasining to‘g‘riligini aniqlash;

— Universitet ta’limi amaliyotiga kommunikativ-faollik yondashuvi doirasida
universitet talabalarining nutgini rivojlantirish modelini joriy etish samaradorligini
baholash;

— Eksperimental o°‘rganish natijalarini tahlil gilish, olingan ma’lumotlar hagida
fikr yuritish.

Tajribali ta’lim metodotikasi uch bosgichni o‘z ichiga oladi.

Birinchi bosgich — oldindan tayyorgarlik. Ushbu bosgichning asosiy vazifasi
talabalarning kasbiy nutgni rivojlantirish jarayonida AKTdan foydalanishga
motivatsion tayyorgarligini shakllantirishdir.

Ikkinchi bosqgich — asosiy bosgich. Ushbu bosgichda AKTni rivojlantirish
xususiyatlari, ularning imkoniyatlari o‘rganiladi.

Uchinchi bosgich — olingan bilim va ko‘nikmalarni takomillashtirish.

Tajribada biz an’anaviy ravishda ajratilgan usullardan foydalandik, olingan
bilimlar manbai (og‘zaki, vizual, amaliy) bo‘yicha tasniflanadi. Bizning ishimizda
ular an’anaviy variantlarga nisbatan sezilarli darajada talgin gilingan.

Tasdiglovchi kesimning vazifalariga quyidagilar Kiradi:

— 1-2 kurs talabalari tomonidan maktab va universitetda olingan axborot-
kommunikatsiya texnologiyalari to‘g°risidagi nazariy ma’lumotlarni o‘zlashtirish
hajmi va sifati ganday ekanligini bilib olish; ular allagachon o‘rganilayotgan tilida
ganday nutq gobiliyatiga allagachon ega bo‘lishgan;

— talabalarning kasbiy nutgni o‘zlashtirishdagi motivlari nimada ekanligini
aniglash; ular ozlarining malakasi darajasini ganday baholaydilar, o‘quv jarayonida
obyektiv va subyektiv xarakterdagi ganday giyinchiliklarga duch kelishadi.

Kommunikativ-faoliyat yondashuvi doirasida talabalar tomonidan kasbiy
nutgni rivojlantirish bo‘yicha tajriba ta’limi natijalarini tekshirish bo‘yicha ishlar bir
necha bosqgichlarni o‘z ichiga olgan:

1) Tasdiglash bosqgichi. Ushbu bosgichda nazorat va eksperimental guruhlarda
oldindan  belgilangan  mezonlarga  muvofiq  zarur  kompetensiyalarni
shakllantirishning dastlabki darajasini aniqglash vazifasi qo‘yildi.

2) Shakllantirish bosgichi. Aslida, kommunikativ-faoliyat yondashuvi
doirasida universitet talabalari nutgini rivojlantirish modelini amalga oshirish.

3) nazorat bosqichi doirasida natijalarni yakuniy baholash o‘tkazildi.

Eksperimental ta’limdan quyidagi natijalar olingan. 70 respondentdan iborat
ishtirokchilar 35 kishidan iborat ikkita guruhga bo‘lindi — nazorat va eksperimental.
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35 kishidan iborat nazorat guruhi an’anaviy ravishda universitetning tasdiglangan
dasturi yordamida “Mening kelajakdagi kasbim” mavzusini o‘rganish bilan

shug‘ullangan.

Yakuniy test davomida nazorat guruhining respondentlari quyidagi natijalarni

ko‘rsatdilar:

1-jadval.
Nazorat guruhi respondentlarining test natijalari

Baholash :

baholar soni
Qonigarsiz 5
Qonigarli 12
Yaxshi 11
A’lo 7
O‘rtacha ball 3,56
Jami talaba 35

Talabalarning eksperimental guruhi ham 35 kishidan iborat bo‘lib, xuddi shu

mavzuni AKT yordamida o‘rganishdi.

Nazorat sinovlari davomida eksperimental guruh respondentlari quyidagi

natijalarni ko‘rsatdilar:

2-jadval.
Eksperimental guruh respondentlarining test natijalari
Baholash baholar soni
Qonigarsiz 2
Qonigarli 6
Yaxshi 12
A’lo 15
O‘rtacha ball 4,12
Jami talaba 35

Tajriba davomida olingan ma’lumotlar 5-rasmda quyidagicha o‘z aksini topdi:
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goniqarsiz goniqarli yaxshi a"lo

5-rasm. Nazorat va eksperimental guruh respondentlarining test natijalari

Jadvallar va 5-rasm ma’lumotlariga ko‘ra, nazorat guruhidagi tekshiruv
sinovlari bo‘yicha natijalar asosan “qoniqarli” ekanligini ko‘ramiz.

Jadvallar va rasmdagi ma’lumotlarning tahlilidan shuni ko‘rish mumkinki,
muallif tomonidan mustaqil ravishda ishlab chigilgan o‘quv jarayoniga interfaol
o‘qitish usullari va shakllarini joriy etish bilan mavzuni o‘rgangan talabalarning
akademik ko‘rsatkichlari umumiy o‘quv dasturiga muvofig shug‘ullangan nazorat
guruhidagi ishtirokchilarning o‘xshash ko‘rsatkichlaridan sezilarli darajada farq
gilishi anig. Binobarin, eksperimental ishlarda tanlangan metodologiyaning
samaradorligi statistik tahlil bilan tasdiglangan.

XULOSA

1. O‘quv jarayonida va darsdan tashgari mashg‘ulotlarda yangi axborot
texnologiyalaridan foydalanish talabalarning intellektual salohiyatini ijobiy
rivojlanishga yo‘naltirishga imkon beradi. Talabalar o°zlarining aql-idroklarini har
tomonlama rivojlantirish uchun axborot texnologiyalaridan ta’lim maqgsadlarida
foydalanishni o‘rganishlari, ta’lim va keyinchalik kasbiy muammolarni hal gilish
uchun ma’lumot olish usullarini o°zlashtirishlari, doimiy ta’limni davom ettirishga
yordam beradigan ko‘nikmalarga ega bo‘lishlari kerak. O‘gitishning zamonaviy
interaktiv usullaridan foydalanish talabalarning fan va kasbga bo‘lgan gizigishini
oshiradi, ularning ish faoliyatini yaxshilashga yordam beradi va oxir-ogibat yuqori
malakali mutaxassislarni tayyorlashga yordam beradi.
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2. Ta’limni  axborotlashtirishning eng muhim vazifalaridan biri  bu
mutaxassisning axborot madaniyatini shakllantirishdir, uning shakllanganlik
darajasi:

- axborot, axborot jarayonlari, modellar va texnologiyalar hagidagi bilimlar;

- turli xil faoliyat turlarida axborotni gayta ishlash va tahlil gilish vositalari
hamda usullarini qo‘llash malakasi hamda ko‘nikmalari;

- professional (ta’lim) faoliyatida zamonaviy axborot texnologiyalaridan
foydalanish qobiliyati;

- atrofdagi olamni ochigq axborot tizimi sifatida keng dunyoqarash bilan
ko‘rish orgali aniglanadi.

3. Global tarmoglar va AKTning ta’lim imkoniyatlarini tahlil gilish shuni
ko‘rsatdiki, matn, audio va video formatdagi ko‘plab o‘quv resurslariga, rus tilidagi
turli xil tabiatdagi haqiqiy materiallarga kirish huquqini berish, uning tashuvchilari
bilan chinakam mulogot qilish imkoniyatini ta’minlashi, ularning sezilarli
lingvodidaktik potensialga ega, murakkab til muhitini aks ettiruvchi o‘ziga xos
ta’lim makonini ekanligidan dalolat beradi.

4. Uslubly nugtai nazardan, AKT formatlashtiruvchi yoki shakllantiruvchi
baholashni amalga oshirishga imkon beradi, bunda baholash talaba tomonidan o°z-
o‘zini nazorat qilish va o‘z-o°zini tuzatishni rag‘batlantirish, shuningdek, materialni
yaxshiroq o‘zlashtirishga yordam berish uchun topshirigni bajarish jarayonida
amalga oshiriladi. Talabalarning bir-birlarining ishlarini o‘zaro baholashlarini
tashkil etish imkoniyati juda muhimdir, masalan, yozma va nutq ko‘nikmalarini
o‘rgatishda ushbu jarayonning ahamiyati katta.

5. Rus tilini o‘rganishda talabalarning motivatsiyasi oshadi. Motivatsiyani
shakllantirishda talaba tomonidan olingan ma’lumotlarni taqdim etishning yangiligi
va shakli, shuningdek, ularni gidiruv, ijodiy faoliyatga kiritish alohida rol o‘ynaydi.

6. Talabalarni o‘gitishning o‘ziga xos xususiyatlariga moslashtirilgan
multimedia materiallari bilan birgalikda zamonaviy o‘quv texnologiyalaridan
foydalanish, shuningdek, erkin foydalanish mumkin bo‘lgan ta’lim resurslari rus
tilining chet tili sifatida amaliy kursini o‘rganishda talabalarni tayyorlash darajasi va
sifatini oshirishga imkon beradi.

7. Zamonaviy texnologiyalar professional aloga vaziyatlarini muvaffagiyatli
modellashtirishga va shu bilan professional xorijiy nutq ko‘nikmalarini jadal
rivojlantirishga yordam beradi. AKT orqali chet tilidagi hagiqiy professional alogani
taglid qilish talabalarning kasbiy tayyorgarlikka bo‘lgan qizigishini oshiradi.
Zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining an’anaviy ta’lim
makoniga integratsiyalashuvi filologiya mutaxassisliklari talabalarining kasbiy chet
tilida og°zaki nutg ko‘nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi. Talabalarning
kasbiy faoliyati bilan bog‘liq haqgiqgiy vaziyatlarni aks ettirgan holda, turli xil AKT
talabalar tomonidan ona tili kabi o‘rganilayotgan tildan tabiiy foydalanish uchun
sharoit yaratadi.
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8. Uslubiy jihatdan yaxshi tashkil etilgan o‘quv jarayoni axborot
texnologiyalari va an’anaviy ta'limning magbul kombinatsiyasini oz ichiga oladi.
AKTdan ta’limning barcha bosqgichlarida o‘qitishning an’anaviy usullari bilan
birgalikda foydalanish ta’limni  farglashga, o‘quvchilarning individual
xususiyatlarini hisobga olishga imkon beradi.

9. Zamonaviy axborot texnologiyalari — bu kompyuter imkoniyatlari va
Internet resurslaridan foydalanishga asoslangan texnologiyalar. Shu munosabat
bilan o‘gituvchilar va talabalar o‘rtasida masofadan turib aloga qilish hamda
talabalarning mustaqil ishlarida masofadan o‘qgitish elementlaridan foydalanish
iImkoniyati paydo bo‘ladi. Universitetdagi o‘quv  jarayoniga axborot
texnologiyalarining kiritilishi talabalarni sifatli axborot bilan ta’minlashga, ularning
asosily kompetentsiyalarini shakllantirishga, asosiy va qo‘shimcha ta’limni
birlashtirishga, talabalarning o‘gishga bo‘lgan motivatsiyasini oshirishga imkon
beradi.

10. Oliy kasb-hunar  ta’limi sohasida  axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanish ta’lim texnologiyalarini takomillashtirishga,
elektron ta’limning innovatsion shakllari va internetdan foydalangan holda elektron
ta’lim resurslaridan foydalanish uchun axborot-go‘llab-quvvatlash vositalarining
paydo bo‘lishiga, elektron ta’limning keng doiradagi vositalarining paydo bo‘lishiga
yordam beradi.

11. Amaliyot shuni ko‘rsatadiki, axborot va multimedia o‘quv dasturlari
an’anaviy o‘qitish usullariga nisbatan afzalliklarga ega, chunki AKT nafaqgat nutq
faoliyatining ayrim turlarini o‘qgitishga, ularni turli xil kombinatsiyalarda
birlashtirishga imkon beradi, balki individual yondashuvni amalga oshirishga shu
bilan birga talabalarning mustaqgilligini oshirishga yordam beradi. Axborot-
kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish quyidagilarga yordam beradi:

- ta’lim sifatini oshirish;

- texnologiyalar, o‘qitish usullari va vositalari repertuarini kengaytirish;
- elektron ta’limning yangi shakllarining paydo bo‘lishi;

- ta’lim xizmatlaridan kengrog foydalanishni ta’minlash;

- masofaviy ta’limni rivojlantirish.

Bizning tajribamiz shuni ko‘rsatadiki, AKT yordamida topshiriglarni
bajarishda tilni bilish yanada mustahkamlanadi va chuqurlashadi.

Tadgigot natijalari asosida quyidagi tavsiyalar ishlab chiqildi:

1) Talabalarning doimiy nutq amaliyoti va retseptiv, samarali nutq faoliyati
uchun tashkiliy va pedagogik sharoitlarni ta’minlash.

2) Bo‘lajak o‘gituvchilarning kasbiy nutqgini takomillashtirish magsadida ta’lim
jarayoniga samarali mulogot ko‘nikmalarini rivojlantirishga garatilgan AKTning
kengaytirilgan usullari va uslublarini ogilona Kiritish.
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3) Kommunikativ  kompetensiyani muvaffaqgiyatli rivojlantirish  uchun
o‘gituvchi tomonidan o‘quv jarayonining subyekti sifatida talabaning shaxsiga
yo‘naltirilgan, uning tajribasini hisobga olgan holda, uni izlash, tadgiq qilish,
aniglash va muammolarni hal gilishga jalb gilgan holda, uni idrok etish uslubiga
yo‘naltirilgan ma’lum bir o‘quv mubhitini yaratish kerak.

4) Talabalarning kasbiy nutq darajasini oshirish va natijada maxsus fanlarni
o‘gitish sifatini yaxshilash uchun go‘shimcha resurslarni aniglash magsadida rus
tilini o‘qgitish doirasida o‘quv hamda ish dasturlarini (Sillabuslar), shuningdek,
amalga oshirilayotgan o‘quv-uslubiy majmualarni tahlil gilishdan iborat bo‘lgan
tavsiyalar ishlab chiqildi.
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BBEJAEHMUME (anHoTamusi aucepranuu aokropa ¢puiocodpun (PhD)

AKTYaJlbHOCTb M BOCTPeOOBAHHOCTL TeMbl JuccepTanuu. Pa3ButHe
COBPEMEHHOTO MH(OPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA HEPA3PHIBHO CBS3aHO C BO3PACTAHHUEM
MOTPEOHOCTH KaXKAOTO 4YeJIOBEKa B TIOCTOSHHOM OOHOBJICHWM 3HAHWH, OCBOCHUU
HOBBIX BHJIOB JIEATEILHOCTH, W JaHHAS TCHJICHIMS OOYCIIaBJIMBACT IOCTAHOBKY
Bompoca 00 WM3MEHEHHWM CaMOM MapaJurMbl M MOJEIM O00pa3oBaHUS B MHUDE.
CrpeMurenbHOE pa3BUTHE UHPOPMALIMOHHBIX U IIU(PPOBBIX TEXHOJIIOTUN OXBATHIBAET
Bce cdephl KU3HM OOIIECTBa, OCOOEHHO BO3HUKAET HEOOXOJUMOCTh OOECIEUUTH
aJIeKBaTHOCTh 00pa3oBaHWsl BO3pocCIIeMy 00beMy HHGMOpMaIUK, JTUHAMUYHBIM
U3MEHEHMSIM, ITPOUCXOISIIMM B IIPUPOIE U OOIIECTBE, BCEH OKPYKaroIIeH YeIoBeKa
cpene. Bxoxnenue obiiectBa B 310Xy MH(POpMaTU3aluu 00YCIOBUIO M3MEHEHUE
JieBU3a «0Opa3oBaHUE Ha BCIO KHU3HB» Ha JIEBU3 «OOpa3OBaHHE B TEUEHHUE BCel
XKU3HW». JlaHHBIE TIPOIIECCHI CBUICTENBCTBYIOT 00 aKTyaTbHOCTH MPOOJIEMbI Pa3BUTHS
Po(heCCUOHATBHON peur Oy TyIINX CIICITUAIMCTOB, SBIISIONICHCS OHIM U3 OCHOBHBIX
(hakTOPOB MX CONMATHM3AINN B POPMHUPOBAHUN TPOHECCHOHATEHBIX KOMITETCHITAH.

B mupe mpoBoasTCs HaydHBIE HCCICIOBAHHS, HAMPaBICHHBIC HA HM3YUCHHC
MPOOJIEMBI AKTYAJIbHOCTH Pa3BUTHS MPO(PECCHOHATHFHON PeYd M KOMMYHHUKATHBHOU
KOMIICTCHITMU B TIOBCEAHEBHON M MPO(ECCHOHATHHON KU3HU, COBEPIICHCTBOBAHUS
JIMHTBUCTUYECKOTO, COLIMOKYJIBTYPHOI'O, MParMaTHYECKOro, JMHIBOKYJIBTYPHOTO U
JPyTruX KOMIIOHEHTOB mpodeccuoHambHOM peur. Ocoboe BHHMaHUE YAeTseTcs
MPOBE/ICHUIO HAYYHO-TIEArOTMUECKUX UCCIIEIOBAHUN PA3BUTHIO MPOPECCUOHATTEHON
peun Oyaymux CHIENUAIMCTOB HAa OCHOBE CHHTE3a S3BIKOBBIX, KYJIBTYpPHBIX,
MICUXOJIOTUYECKUX W COIMAIBbHBIX 3HAaHWUU. OJTO MOMYEPKHBAET HEOOXOIUMOCTH
HAyYHO OOOCHOBAaHHOTO TIOJXO/Ja K WCCIICJOBAHUIO TPOOJIeMbl (HOpPMUPOBAHUS
MPO(ECCUOHANBHBIX S3BIKOBBIX KOMITCTCHIMA OyIylnuX IeAaroroB, YTOYHCHUS
TICUXOJIOTO-TIEATOTHYECKAX M S3BIKOBBIX (haKTOPOB Mporiecca MpodhecCHOHATBHOMN
KOMMYHHUKAIIUH, YTOYHCHHUS 3HAYMMOCTH PEYEBBIX HABHIKOB B MPOGECCHOHATLHOU
JICSITETIBHOCTH.

B Hameil crpaHe B MOCIEAHHME TOIBI MPOBOAWTCS MHOMKECTBO MPAKTHUECKUX
MIPOEKTOB M WCCIICOBAaHWN TI0O KOPEHHOMY COBEPIIICHCTBOBAHHUIO IPETIOAaBaHUS
PYCCKOIO sI3bIKa B BBICIIMX Y4eOHBIX 3aBefeHMsIX. "Hara riiaBHas 3amada — co3aarh
HEOOXOMUMBIE YCJIOBUS ISl TIPOSIBICHUS MOJIOJCKBIO CBOETO TMOTEHIIHANA,...
¢dbopMupoBaHHE M BOCIHUTAHWE YMCTBEHHOTO MBIIUICHUS MOJIOJSKHA HAa OCHOBE
IpoCBeIIeHns ! - moquepKuBaet riasa rocyaapersa llaskar Mupsuées. Hametummch
TEHJICHITUH, CBS3aHHBIC C Pa3BUTHEM MH(POPMAITMOHHBIX TEXHOIOTHIA U HAIIPABJICHUEM
UX TIHPOKUX BO3MOXXHOCTEH Ha TMOBBINIEHHE KadecTBa W A((HEKTUBHOCTH
oOpazoBanwusi. JleficTBUTETHHO, MHGOPMAITMOHHBIC TEXHOJIOTHHU KaK 00pa30BaTeIbHBIN
WHCTPYMEHT PaCIIUPSIFOT CBOM JUAAKTHYECKHUE BO3MOXKHOCTH. AKTYaJILHOCTH
JaHHOW TeMbl HCCJIENOBAHHUsI OOYCIOBJICHA TEM, UYTO B COBPEMCHHOM
JMHTBOIUIAKTHKE B YCJIOBHSX AKTUBHOTO HCITOJIL30BAHMS IH(PPOBBIX TEXHOJOTHIMA
oOyueHHWs B pe3yJabTaTe W3MEHEHUS MIPHOPUTETOB B Tporecce OOydeHUs

! Bricrynnenue npesunenta Pecny6nuxn V36exucran 111, Mupsueesa na 72-it ceccuu I'eHepansHoii Accambnen
Opranmzanun O6beauaennsix Hanumit (Dnextporusiii pecype) http://uza.uz/oz/politics/zbekiston-prezidentishavkat-
mirziyeev-bmt-bosh-assambleyasi-20-09-2017
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WHOCTPAHHBIM  sI3bIKaM  Bce Oosiee  BEMyIIMMH  TMPUHIMIIAMHA  CTAHOBSITCS
KOMMYHUKaTUBHO-/I€ATEIbHOCTHBIN U JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOXO/IBI.

JlaHHOE JUCCEPTALMOHHOE HCCIEOBAHME B ONPEICIICHHONW CTENEHU CITYKHUT
peam3ali  3a7a4, IIOCTaBJIEHHBIX MocTaHOBIeHUsIMU [IpaButenscTBa VYKa3
[Ipesunenta Pecniyonuku Y36ekuctan ot 28suBaps 2022rona NeVII-60 “O HoBoi
cTpaTeruu pa3Butus Y30ekucrana Ha 2022-2026roawr”, ot 6HOs0pst 2020roga NeVII-
6108 “O mepax Mo pa3BUTHIO 0O0pa30BaTENHLHO-BOCIIUTATENILHOW U HayyHOU cdep
VY36ekucTana B HOBBIN Tiepuo pa3Butus”, oT 29 stuBaps 2019 roma NeVII-5712 "O6
yTBepkIeHur KoHnenuuy pa3BuTsi CUCTEMbI HAPOIHOTO 00pa3oBaHus PecnyOimku
V36ekucran g0 2030roma", or 20ampenst 2017roma NeVII-2909 "O wmepax mo
JambHEHIIEMY pPa3BUTHIO CUCTEMBI Bbiciiero oopasoBanus’, YII ot 15utons 2018r.
NeVII-3775 "O HOnOMHUTENBHBIX MEpax MO TMOBBIIICHUIO KadecTBa 00pa3OBaHUS B
BBICILIMX YYEOHBIX 3aBEJICHUSIX U 00ECTIEYEHNIO NX aKTUBHOI'O yYacTHs B MaCIITAOHBIX
pedopmax, MPOBOAUMBIX B CTpaHe' U APYTUMU HOPMATUBHBIMU MIPABOBBIMU aKTAMHU.

CBs3b HCC/IeT0BaHNS C IPUOPUTETHBIMH HANIPABJICHUAMM PA3BUTHS HAYKH
U TEeXHOJOrMid pecmyOJauKH. J[aHHOE WCCIEeIOBAaHUE BBHINIOJHEHO B paMKax
PUOPUTETHOTO HAIPABIICHUS PA3BUTHUSA HAYKHU U TEXHUKU pecryOnnku ¥Y30ekucTaH .
«DopMUpPOBAaHUE CHCTEMbl MHHOBAIIOHHBIX HJIEH W CHOCOOOB UX pealu3aliiul st
COLMAJIBHOTO, IIPaBOBOTO, HKOHOMHUYECKOTO, KYJIETYpHOTO, TYXOBHO-
00pazoBaTeIbHOrO pa3BUTHS nH(GOPMATU3UPOBAHHOTO oOrecTra u
JE€MOKPATHYECKOTO TOCYIapCTBaY.

CreneHb M3y4eHHOCTH MPoOJeMbl. TeopeTHyecKre U MPaKTHYECKUE OCHOBBI
UCCIICZIOBAaHUSI B JIMHTBUCTMYECKOM AacleKTe B 00JacTH Mpo(ecCHOHaNbHON peun
paccMOTpeHbI B Tpyaax 3apyoexxHbiX yueHbix B. 1. Annymkuna, H.K.I"ap6oBckoro,
H.B.Hosuxogoii; 3.C.CmenkoBou, E.JI. Tymunoi, E.B.Xapuenko, T.B.CamocenkoBoi
u ap. @unocodckre M NCUXOIOro-TEAArOTMYECKUE OCHOBBI TEOPUHU JEATEIbHOCTU
paccMaTrpuBaiu Y4EHbIE K.A.A6ynbxanoBa-CraBckas, 1O.K.babanckui,
I[L.ATanenepun, B.B aBeinoB, H.M. Kunkun, A.A.MBuH, A.H.JIcoHTHEB,
A.AJleontneB, Jx.P.Cepnb, C.JI.PyOunmreitn. Cpeau MHOMXECTBa MCCIETOBAHUN
yueHbIx, Takux kak N.JI.bum, E.A.beictpoBa, H./[.I'ansckoBa, I'.A.KuTaiiropoackas,
JL.IL.KnoGykoBa, B.I".KocTomapos, A.A.JleoHTneB, E.B.Memepsikona,
O.I.Mutpodanosa, 1.B.Muxankuna, JI.IL.Myxamman, I".B.Porosa, B.B.CadonoBa,
H.3.Tamunosa, C.T.TepmunacoBa, A.H.IllamoB wu ap. wumewTcs paboTHI,
NOCBAILIEHHBIE MPOOJIeMaM JIMHTBOMETOJINYECKHX OCHOB OOYYEHHMsI S3bIKaM, B TOM
quciie — pyCCKOMY Kak MHOcTpaHHoMy. MccnenoBaTtensckue paboThl, HapaBieHHbIE
Ha OOINIENeIaroruueckue MPUHIMITBI (OPMUPOBAHUSI PEUEBBIX YMEHHM Takke
onupaercs Ha wuccnenoanus ['IlI'paiica, A.[l.[eiikuna, H.B.Ky3Henosoi,

T.A.JIagbDKEHCKOM, A.A.JleoHTheBA, M.P.JIbBOBa, JL.3.IlakupoBoit,
H.®.Tanezunoii, A.B.Ycosoii. OOmienenarorndeckue M JUIAKTHYSCKHE OCHOBBI
HCTIOJIH30BaHMS UHGOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOT I B

npodecCHoHATBEHOM 00pa3zoBaHuK ObUTH M3yudeHbl D.I°. AsumoBsiM, M.A.BoBTeHKO,
H.B.bypumckoii, A.H.I'omybGesoit, O.B.JIbicenkoBoit, O.W.Pynenko-MopryH,
E.B.Cmupnogotii, 1.B.Po6ept, I'.Illamnanepsim, E.B.IupmioBeiM u mip.

B acrniekte MeTOMKM MPENoiaBaHus PYCCKOTO SI3bIKA TAKXKE OCYIIECTBIIEH PsiJT
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WCCIIEZIOBAaHUI B 00JIACTH COBEPIIICHCTBOBAHMSI MPO(ECCHOHATBHON KOMITETEHTHOCTH
OTEUECTBEHHBIMM yUE€HbIMU-MeTOAuCTaMu kak B.M.Annpusinoa, [[.Y.XammmoBa,
JLT.AxmenoBa, O.B.Kon, E.AJlaraii, B.M.Hopmyparosa, H.3.lllapumosa,
M.A.bepnuea, H.K.Hus3oBa, U.P.SIkyOoga.

HeobxomumocTs  pa3paboTku  ajropuTMa  MpoIecca  HCIOJIb30BaHUS
MHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJOTHI B Pa3BUTHH MPOGECCUOHATBLHON
peuM CTYACHTOB, CO3JaHHUS €ro y4eOHO-METOAMYECKOH MOJACIH ONpPEISTHIN TEMY
HACTOSIIETO AUCCEPTALIMOHHOIO UCCIIE0BAHMUS.

CBsi3b HCCIEIOBAHUS € IUIAHAMHM HAY4YHO-HCCJIE0BATEIbCKUX PadoT
BbICIIET0 00pa30BaTeIbLHOIO YupexaeHus. [luccepTalmOHHOE UCCIEI0BAHNE
BBIIIOJIHEHO B KayeCTBE IMPOEKTA pealn3aluu Tematudeckoro Iuiana HUP
HanmonaneHoro yHuBepcurera Y30ekuctana «BHeapeHWe WMHHOBAIlMOHHBIX,
KOMITBIOTEPHBIX W HOBEUIIUX MEJArOrMuecKux TEXHOJOTui B OOy4E€HUE CTYACHTOB
PYCCKOMY SI3bIKY B MHOSI3BIYHOM ayAUTOPUI.

Ieabro wHCCICAOBAHUS SIBISETCS BBISBICHHEC JIMHTBOMETOAUYCCKHX OCHOB
0o0ydeHHsI PYCCKOMY SI3bIKY Kak mHocTpaHHoMy mocpenactBoM MKT kak omgHOro mus
b EKTUBHBIX CPEJACTB (OPMUPOBAHMSI U Pa3BUTHSA TPO(ECCHOHAILHON peuH
CTYJEHTOB-(DUIIOJIOTOB.

3amavu uccIeI0BAHUA:

OTIPE/ICTUTD ME1arOTUKO-TICUXOJIOTUYECKUE 0COOEHHOCTH pa3BUTHS
npodeccuoHaNbHON peUM CTYIEHTOB-(UIIO0IOTOB;
COBEPIIICHCTBOBATh JMHTBOMETOTUYCCKHEC OCHOBBI WCTIOJIb30BAHUS

MH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN B pa3BUTHHN MPO(HEeCCHOHATLHOM
peuH CTYJIEHTOB-(DUIIOJIOTOB;

pa3paboTaTh YHMBEPCAILHYIO MOJEIb HCIOJIb30BAHUS DJIEKTPOHHBIX CPEICTB
o0y4yeHHsl B Pa3BUTHU NPOPECCUOHATLHON PEUYH CTYJEHTOB;

COBEpIIICHCTBOBATh ~ METOJIMYECKYI0  CHCTEMY  (OPMHUPOBAHHUS  pPEUYECBOM
KOMIIETEHIIUN CTYJIEHTOB-PYCUCTOB M OOydeHUs MX Mpo(ecCHOHATBHON pedyeBoOi
KYJbTYpE.

O0beKT muccjIeoBaHUsI — TIPOIeCC OOYYEHHUS CTYJEHTOB-(DMIIOIOTOB
npodeCCUOHAILHOMY OOIIIEHUI0 B yCIOBUsX TpenoaaBanuss PKU B MHOS3BIYHBIX
rpynnax, B KOTOpOM TMpuHsuM ydactue 529 crymeHtoB  Tepmesckoro
rOCYy/IapCTBEHHOTO TMEJAarorMuyeckoro MHCTUTYTa, ByXapcKoro rocynapcTBEHHOIO
YHUBEPCUTETa, YHHUBEPCUTETa TOUHBIX U T'yMaHUTApHBIX Hayk W HaroHaasHOTO
yHUBepcHuTeTa ¥Y30ekuctana umeHu Mup3o Yiryroeka.

IIpenmer uccienoBaHusi — MeJArornyeckoe 3HavyeHue, Gopma, CpeiacTBa U
METObI Pa3BUTHS MPO(HECCHOHATBHOMN PEUeBOi AEATEIBHOCTH CTYIEHTOB-(DUII0IOTOB
c ucnonb3oBanuem KT B yueOHOM mporiecce.

Metoabl ucciaenoBanmsi. B mporecce UCCIENOBaHUS MPUMEHSIIMCh METO]
TEOPETUYECKOTO aHalIM3a, METOJl MOJCIMPOBAHUSA, METOJ] HaOMIOACHUS U
AKCIIEPUMEHTAIILHBIE METO/IbI, B TOM YUCJIE MIEIarOrM4e€CKOro SKCIEPUMEHTa U METO1a
MAaT€MAaTHYECKOW CTaTUCTUKH.

Hayuynasi HOBU3HA HCCJIE0BAHMS 3aKITFOUAETCS B CIEAYIOIIEM:

OIpENIEIICHBI [I€1ar OrMKO-TICUXOJIOTUYECKUE 0COOCHHOCTH pa3BUTHUS
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NpOPEeCCHOHANBHOW PEYH CTYJICHTOB-(DUIONIOrOB Ha OCHOBE YCTAHOBJICHUS UX
KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH B3aUMOCBS3HM IPOLIECCOB COIMATM3AIMU U
aKKYJIbTypaly C JMHIBOMETOJIMKON B 0OYYEHUN PYCCKOTO SI3bIKA B COOTBETCTBUU C
BO3MOKHOCTSIMU MHHOBAIIMOHHOM 00pa30BaTeIbHON CpeIbl;

COBEPIIICHCTBOBAHBI JIMHTBOMETOIUYECKHE OCHOBBI UCTIOJIb30BaHUS
UH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN B Pa3BUTUU MPOPECCHOHATLHON
peur CTYAEHTOB-(DUJIOJOTOB HA OCHOBE TEXHOJIOTUYECKOH TOPU3OHTAIBHON H
BEPTUKAIGHOW WHTErpallid HWHIUBUAYaJIbHOM TPaeKTOPHUH MPOGECCHOHATBHOTO
Pa3BUTHUS CTYJICHTOB B OTHOILIEHHH 3)PTOHOMHUYECKUX TPeOOBaHUH U BRIOOpA METOIUK
B COOTBETCTBUH C TEXHOJIOTHUEH Pa3BUTHI KOMMYHHUKATUBHOW KOMITETEHIIIH;

pa3paboTaHa yHUBEpCallbHas MOJICNIb HCIIOJIB30BAHUS AIIEKTPOHHBIX CPEICTB
00y4eHus B Pa3BUTUU MPOHECCUOHATBHON PEUH yUaIUXCsl HA OCHOBE SMIHPUUECKON
¥ TEXHOJIOTHYECKONW OPHUEHTALMH MPHUHIUIIOB YHUBEPCATHHOCTH MU HOPMATHBHOCTU
HAy4YHOTO MOJEIMPOBaHUs 00pa30BAaTENBHOIO IMpolecca OT LEIH K pe3yibTaTy U
METOIMYECKOM  ajanTauuu  MpOo(QECCUOHANBHOIO  OOIIEHHs K  Pa3BUTHUIO
KOMITETEHTHOCTH;

YCOBEpIICHCTBOBAaHAa  METOJIMYECKass CcHUCTeMa (OPMUPOBAHUS  PEUYEBOM
KOMIIETEHIIMM B  PYCCKOM  SI3bIKE  CTYAEHTOB-(WJIONOIOB U OOy4YeHHUs
NpoQecCHOHAILHOM PEYeBO KyJIbType Ha OCHOBE MPUMEHEHHSI TEXHOJOTMUYECKHX
IPOLIECCYANIbHBIX MTOAXO0JI0B B CPEJIE S3BIKOBOTO 3THOCA B METOAUKO-TUIaKTUIECKOM
aCIEKTe M0 TOPU30HTAIIM U BEPTUKAIN B COOTBETCTBUU C 00ECIIEUEHUEM BUTAr€HHOM
00pa30BaTeIbHON MHTETPALIUH.

IIpakTu4yeckue pe3yJibTaThl HCCIET0BAHNUS 3aKIIOYAIOTCS B CIEAYIOLIEM:

pa3paboTaHa METOJIMYECKas CUCTeMa pPa3BUTHSA NPOPECCHOHAILHOW peud Ha
PYCCKOM  SI3bIKE€  CTYJEHTOB-(pMJIOJIOTOB  TOCPEACTBOM  HMH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

pa3paboTaHbl  JJIEKTPOHHBIE  OOpA30BATENIbHBIE  PECYPChl  Pa3BUTHUS
podeCCUOHANILHOM PEeYM yJarmxcs Ha 6a3e nH(GOPMAITMOHHBIX TEXHOIOTHIA;

HOATOTOBJICHBl MHTEPAKTHUBHBIE pa3paOOTKH ypPOKOB, HalpaBJCHHbIE Ha
dbopmMupoBaHHe U pazBUTHE MPO(ECCHOHATBHON Peur CTYACHTOB-(PIIIONOTOB, B TOM
qucie co3laHo y4deOHoe mocoOue «Pycckuii si3bIK. SI3bIK CHieIUabHOCTHY (IS
CTYZCHTOB (PUIIOJIOTHYECKUX HATIPABIICHHIA);

MOJrOTOBJIEHO METOIUYECKOe nocodue "JIMHrBOKYIbTYposIoTHs .

JloCTOBEpHOCTh Pe3yJIbTATOB HCC/IeI0BaHUsl OOYyCJIOBJIEHA OMNOpPOM Ha
(dyHIaMeHTaTbHBIC JIMHTBUCTHUYECKUE, MICUXOJIMHTBUCTUYECKUE,
JMHTBOMETO/IMYECKHE paboThl MO pa3paboTke HHPOPMALMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH W BJIEKTPOHHBIX CPEICTB OOYYEHHUsI PYCCKOMY SI3bIKYy B IIpOLECCE
¢unonornyeckoro  o0pa3oBaHUs,  NENArOrMYecKOro  MPOEKTUPOBAaHUS U
MO/JICIMPOBAHUS, HCIIOJIb30BAHUEM TEOPETHUYECKUX IMOJIO)KEHUH COBPEMEHHBIX
HCTOYHUKOB, ONTUMAIBGHBIM COOTHOIIEHHEM pe3yJbTaTOB KaueCTBEHHOIO U
KOJINYECTBEHHOIO aHajiM3a TMOJy4YeHHOM HMH(pOpMalKK, a TaKkKe HaJUYUe JTMYHOTO
y4yacTusi aBTOpa B peasiu3aliy MpeiaraéMoi CUCTEMbI 00yYeHHs1, TOATBEPKACHUEM
PE3YNbTAaTOB YIOJIHOMOYEHHBIMU FOCYJAPCTBEHHBIMU OPTaHU3aIUSIMH.
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Hayynas u mnpakTuyeckass 3HAYMMOCTb pPe3yJbTATOB HCCJIeI0BAHMSA.
HayuHast 3Ha4MMOCTB pe3yabTaTOB UCCIIEIOBAHUS 3aKIIIOYAETCS B TOM, UTO HA OCHOBE
PUOPUTETHOCTH SI3bIKA CTIEHUATBHOCTY U INYHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX TIPUHITUIIOB
CaMOPa3BUTHS YYAIlIUXCS COBEPUICHCTBYETCS METOJIMYECKAas CHCTEMa pPa3BUTHUS
poeCCUOHAILHOM peur CTYJEHTOB-(UIIONOTOB HAa PYCCKOM SI3bIKE MOCPEICTBOM

UH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIX TEXHOJIOTUH, KOHKPETU3UPYIOTCS
NIe1arOrMKO-TICUXOJIOTHYECKUE OCOOEHHOCTH pPa3BUTHs MPO(ECCHOHAIBHON peun
CTYZIEHTOB-(DUIIOJIOTOB, 3TO 00yCJIOBJIEHO COBEPILIEHCTBOBAHUEM

JMHTBOMETOINYECKIX OCHOB MCIOIB30BaHUS HH()OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX
TEXHOJIOTMA B Pa3BUTUM pEYM CTYJACHTOB-(PUIOIOrOB, a Takke pa3pabOTKOil
YHUBEPCATBHOM MO/IEH UCTIOTIB30BAaHUS JIEKTPOHHBIX CPEACTB 00YUEHHS B Pa3BUTHH
NpOopeCCHOHANBHOW pEYM CTYACHTOB M BO3MOXKHOCTBIO HX HCIIOIB30BAHUS B
MIPOBOJIMMOM  HAy4YHO-UCCIIEIOBATENILCKOM  paboTe 10 JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOTUH,
COBEPIIIEHCTBOBAHUIO METOMKH MPEMOaBAHUS PYCCKOTO S3bIKA.

[TpakTryeckast 3HAYMMOCTh PE3YIBTATOB UCCIIEIOBAHMS 3aKITFOYAETCS B TOM, YTO
paszpabotan amroput™M Mojenu A(GGEKTUBHOTO pa3BUTUS U (POPMHUPOBAHUS
poeCCUOHANILHOM PEeYH CTYJCHTOB -(DUII0JIOTOB, METOIUYECKAs] CUCTEMA Pa3BUTHS
NpoeCcCHOHAIBHOM PEeYM CTYAEHTOB-(DMIIOJIOTOB HAa PYCCKOM SI3bIKE MOCPEICTBOM
UHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIITMOHHBIX ~ TEXHOJIOTUH,  TOATOTOBJICHHOE  TIO
pe3yabTaTaM HccieoBaHus yueOHoe mocooue «Pycckuil sa3bik. SI3bIK CIEUaIbHOCTH
(m7st CTYIEHTOB (PUITOJIOTMUYECKUX HampaBlIeHUM)», a TaKKe METOJAMUYECKOEe Mocooue
«JIMHTrBOKYIBTYPOJIOTHS) B TIOJTOTOBKE TEKCTOB JICKIWH, Y4€OHO-METOIMYECKUX
KOMIUIEKCOB Uil CTYAEHTOB 0Opa30BATENbHBIX HAINPABIEHUI PYCCKOro S3bIKa W
JUTEpaTypbl B TMEJAarorMYeCKMX BBICIIMX Y4YEOHBIX 3aBEACHUSAX, a TaKKe IIPH
COBEpILIEHCTBOBAHNHU YYE€OHO-METOJUYECKOTO OOECIEUEHHUsI M0 PYCCKOMY SI3bIKY B
o011e00pa3oBaTeNbHBIX IIKOJIAX.

BHenpenne pe3yJbTaToB HCCI€I0BAHMSA.

Ha ocHoBanuu pe3ynbTaToB WCCIACNOBAHMS JIMHIBOMETOJMYECKUX OCHOB
pa3BuTHs MPO(HECCHOHATBHOMN PeUuu CTYIeHTOB-(DHUII0TIOTOB:

[eIarOrMKO-TICUX0JI0TMYEeCKHe OCOOEHHOCTH PEYEeBOr0 Pa3BUTHSI CTYIIEHTOB-
(UI0TI0rOB, BBISBICHHBIE Ha OCHOBE OIPEICNICHUS COOTHOILEHHS IPOLECCOB
COLIMAIA3AIINY U aKKYJIBTYpaIlui B 00pa30BaHUU PYCCKOTO SI3bIKA C TMHTBOMETOAMKON
B COOTBETCTBHM C BO3MOXKHOCTSIMM HWHHOBAIIMOHHOW 0Opa3oBaTEIbHOW Cpenbl, U3
NPEATIOKCHUN U PEKOMEHIAININ 110 JTMHTBOMETOAMUYECKIM OCHOBAaM HCIIOB30BAHUS
UH(POPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH B Pa3BUTHH PEUYH CTYACHTOB-
(HUITOTIOrOB HA OCHOBE TEXHOJIOTHUECKOW MHTETPAIIH HHIUBHIyaTbHOW TPACKTOPUH
poECCHOHAILHOTO ~ Pa3BHTHS  CTYJCHTOB B  OTHONICHHHM 3PrOHOMHYCCKHX
TpeOOBaHMI W BHIOOpA METOAMK B COOTBETCTBHHM C TEXHOJIOTUEH pa3BHTHS
KOMMYHHKATUBHOM KOMITETEHIIMH UCIOJB30BaH MpU pa3paboTke yueOHOro mocoous
«Pycckuit  s3bIK». «SI3BIK  cnenMambHOCTHY (711 CTYACHTOB  (DHIIOJIOTUYECKIX
HarpasiieHui) cBuaerenbcTBO Ne 232-521, BoimanHoe MunuctepctBoM Beiciiero
o0Opa3oBaHusl, HAYKU U THHOBAIMI Ha OCHOBaHUM mprkasa Ne 232 ot 29mas 2023roza).
PesynbraThl  mccienoBaHUA — CIIOCOOCTBOBAIM — MOBBIMIEHUIO  A((HEKTHBHOCTH
HCIIOJIb30BAHUSI PYCCKOTO $S3bIKa B MPAKTHUYECKOHM, y4eOHO-TPO(ECCHOHATBHON U
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HAYYHOM JAEATEIbHOCTH CTYAEHTOB-(HIIOIOTOB;

NPEUIOKEHUS U PEKOMEHJAIMKU TI0 YHHUBEPCAJTLHOW MOJIENIM HMCIIOJIb30BaHUS
AIIEKTPOHHBIX  Y4EOHBIX MOCOOMI B  pa3BUTHM  NPOPECCUOHATLHOW  pedu
oOyyaronmxcsi, pa3padOTaHHOM HAa OCHOBE SMIUPUYECKOM M TEXHOJIOTMYECKON
OpPHUEHTAIIMU MPUHIIUIIOB HAYYHOT'O MOJEIUPOBAaHUS 00pa30BaTEIbHOIO MpOoIecca OT
e K pe3ysbTaTy ObUIM HCMONb30BaHbl B TpoekTe "CoznaHwe W BHEIPEHHE
BUPTYaJIbHBIX PECYPCOB B 00pa3zoBaTeIbHBINA MPOIIECC HA OCHOBE MH(OPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTUH MO CIIENUAIILHOCTU aHIIIMMCKUN s13bIK", peasm3oBaHHOM B CamI NS B
2020-2022 rr. Cam['MUA 6b11 pazpabotaH MHUHHUCTEPCTBOM BBICHIETO M CPEIHETO
cnemmaibHOTO 00pasoBanus (Cropaska ot 17 HosiOps 2022 1. Ne 3636/30.02. 01). B
pe3ynbTaTe JOCTHTHYTa II€Jb TOBBIIICHUS TEJAarOTHYeCKUX W METOANYECKUX
CIOCOOHOCTEH OyayMX (PUI0IOroB, a TaK)Ke YKPEIJICHUSI CUCTEMbI 00pa30BaHMs;

HAyYHbIE BBIBOJIBI TIO (POPMHUPOBAHHMIO PEUYEBOM KOMIICTCHIIUH CTYIECHTOB-
(UIOIOroB MO PYCCKOMY SI3bIKY H  METOAMYECKOM cucreMe OoO0ydeHus
NpoEeCcCHOHAILHOM  peueBOM  KyJbType, YCOBEPLICHCTBOBAHHBIE Ha OCHOBE
NPUMEHEHUS] TEXHOJIOTMYECKUX MPOLECCHBIX MOAXOJO0B B CPENE JIUHIBUCTHUECKOTO
ATHOCOIIMYMa B METOJUKO-AUJAKTUYECKOM acCHEKTe MO TOPU30HTAIN U BEPTUKAIH B
COOTBETCTBUM C OOECIIEYEHHUEM BUTAreHHOM 0Opa30BaTelNbHOM HMHTErpaluu
UCMoJb30BaHbl pamkax mpoekta "Erasmust SAMGIA 561624-err-1-2015-UK-
EPPKA2-CBHE-SP-ERASMUS-CBHE IMEP”, Bemonsaennoro 8 Caml MM B 2020-
2021 rr., (cmpaBka MUHHUCTEPCTBA BBICILIETO U CPETHETO CIIEUATBHOIO 00pa30BaHUS
Ne 3637/30.02.01 ot 17 wHos6pst 2022 r.). B pe3ynbrare MHOBBICWICS YPOBEHb
KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH CTY/ICHTOB SI3bIKOBBIX HAIIPABIICHUN BY30B,;

U3 BBIBOJOB OTHOCHTEIIFHO YHHMBEPCAJIbHOM MOJIETH  HCIIOJIB30BAHUS
AIIEKTPOHHBIX CPEICTB OOyYeHUs] B Pa3BUTUU MPO(ECCHOHATHLHON PeUH yJaIuxcs,
pa3paboTaHHOW Ha OCHOBE METOAMYECKOM ajanTalud IyTeM OOeCHeUYeHHUs
AJITOPUTMUYECKON COIJIACOBAaHHOCTH YCTAHOBJICHHBIX TpeOOBaHUN K pPa3BUTHIO
npoecCHOHAIBHOM ~ KOMMYHUKAaTHUBHOM  KOMIIETEHUMHM B  COOTBETCTBUH  CO
CTaHJapTaMH [IO03HABAaTEbHOIO W SMIMPUYECKOTO0 COBEPILICHCTBOBAHUS ObLI
UCTIONIb30BaH MpoeKT “IIpoGieMbl TyXOBHO-HPABCTBEHHOTO BOCIMTAHMS MOJIOJIEKU
Ha OCHOBE TapMOHMU OOIIEYETOBEUECKUX, HAIMOHAIBHBIX U HCTOPHUUECKUX
LIEHHOCTEI” B KapakalnakckoM (uiunaie Y30eKCKOro HaydHO— UCCIIeI0BATEILCKOTO
MHCTUTyTa  nenarormdecknx  Hayk  umend  T.H.Kapu-Husizu.  (cmpaBka
Kapakammakckoro  ¢umuana HaydHo —  ucclegoBaTelIbCKOrO — MHCTUTYTA
nearornyeckux Hayk YsOekucraHa oT 12 mas 2023 roma Ne 233). B pesynbrare oH
OBLT MPUMEHEH K HAYYHO-HCCIIEIOBATEBCKON paboTe, MPOBOAUMON B UHCTUTYTE.

Amnpodanusi  pe3yJbTaTOB  Hccjdeq0BaHUs. Pe3ynbTarbl  HACTOSINETO
MCCIIeIOBaHUS OOCYKICHBI, B TOM YHCJIe, Ha 3 MEXKIyHApOIHBIX 1 3 PecmyOmmkaHCKIX
HAY9IHO-TIPAKTUUECKUX KOH(DEPEHIHSIX.

Ony0,MKOBAaHHOCTH Pe3yJbTATOB HcciaeqoBaHus. [lo Tteme uccienoBaHus
oryOnrMkoBaHO Bcero 13 HaywHbIx pa0oT, B yacTHocTH | ydeOHOoe mocoOue, 1
METOANYECKOe MocoOue, S craTeil B Hay4HBIX U3IaHUSX, PEKOMEH0BaHHbBIX Bhiciiei
aTTeCTallMOHHOM KOMMCCHEW K MyOJHMKallMd OCHOBHBIX HAyYHBIX pE3yJIbTaTOB
JHccepTalri, 6 B 3apyOeKHBIX KypHaJax.
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Crpykrypa u 00bem auccepranmu. /(rccepraiys COCTOMT U3 BBEJEHUS, TPEX
IJIaB, 3aKJIIOYECHMS, CIHMCKA HCIOJIb30BaHHOW JTeparypbl. OO0beM auccepTanuu
coctasisieT 134 cTpaHull.

OCHOBHOE COJIEP)KAHME JJMUCCEPTALIMU

Bo BBeneHuM O000OCHOBAHBI AKTYAJIBHOCTb U BOCTPEOOBAHHOCTH TEMbI
AUCCePTAIUM, ONpeneseHbl 1Eb U 3a/la4l, OOBEKT W MpeIMEeT HUCCIeI0BaHUs,
IIPUBOJUTCS COOTBETCTBUE MCCIICAOBAHUS MTPUOPUTETHBIM HAIPABICHUSIM Pa3BUTHS
HAyKW W TexHojormid PecmyOmuku VY30eKkucTaH, W3JIOKEHBI Hay4YHas HOBH3HA,
MPAaKTUYECKUE Pe3yNbTaThl UCCIICAOBaHNs, 000CHOBAHA JOCTOBEPHOCTH MOIYUYECHHBIX
pE3yJIbTaTOB, PACKPBIBAECTCA TEOPETHYECKAass W NPAKTHYECKAas 3HAYUMOCTD
PE3YJIBTaTOB HCCIEAOBAHMS, IIPUBEACHBI BHEAPEHUE PE3YyJbTaTOB HCCIEIOBAHUS,
CBEZIEHUS 00 OMYOJIMKOBAaHHOCTH PE3YJIBTATOB U CTPYKTYPE TUCCEPTALIUH.

B mepBon rnaBe amccepraimu «TeopeTHdecKHe M JIMHIBOMETOAUYECKHUE
OCHOBBI pa3BUTHS M (POpMHPOBaHMA NPOPECCHOHAIBLHON PpeYd CTYAEHTOB-
(pu1010r0B» paccMaTpUBAETCSl KAaTETOpPHUs «SI3bIKOBOW JIMUHOCTH» Kak 0azoBoe
HOHATHE B CO3AaHUH YPPEKTUBHON MOJIEN 00YUEHHSI PyCCKOMY SI3bIKY, OTIUCHIBACTCSA
0COOEHHOCTHU MPOPECCUOHANBHON PeUr KaK BaKHEHUIIEr0 KOMIIOHEHTA B Pa3BUTUU U
(opMHUPOBaHUH «BTOPUUHOWY» S3BIKOBOM JIMYHOCTU B IpOLECCE OOYUEHHMS, a TaK XKe
aQHAJM3UPYIOTCS BO3MOXKHOCTH TPAJMIUOHHOTO M 3JEKTPOHHOTO OOYy4YeHus B
npoliecce pa3BUTHS MPOGECCHOHATBHON PEUYH CTYIEHTOB.

B rmaBe paccmarpuBaeTcs OIPENETCHUE «SA3BIKOBOM JIMYHOCTH», KOTOPOE
MOJIYYHJIO PA3BUTHE B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE W JIMHTBOJIWIAKTUKE HOBOE
CTpaTEerMueCcKOe HapaBJIeHUE, IPEACTaBICHHOE pa00TaMu, BBIMOJIHEHHBIMU B PAMKax
AHTPONOLICHTPUYECKOIO  IMOAXOAA M  IOCBSIICHHBIMU  HCCIEIOBAaHUIO  POJIU
«4enoBeveckoro (hakropa B s3bike». OCHOBHAsS ujest ATHX paboT, Oa3upyromasics Ha
MMOHMMaHUM, MO3HAHUM YEJIOBEKAa uYepe3 MO3HAaHUE s3bIKa, Obula chopMmynrpoBaHa
IO.H.KapaynoBeim eme B 1987 romy B ero kuHure «Pycckuil s3bIK M SI3BIKOBast
JMYHOCTBY» B BUJIE cieytoniero tesuca: «Hemb3s mo3Hars cam no ce0e 351K, HE BBIAAS
3a €ro Ipeaesnbl, He OOpaTUBIIMCH K €ro TBOPILY, HOCUTENIO, MOJb30BATEI0 — K
4EJI0BEKY, K KOHKPETHOM S3BIKOBOM JIMYHOCTH»?.

[ToHsITHE «A3BIKOBAS JIMYHOCTBY, UCIIOIB3YEMOE B TJAHHOM paboTe JIs ONUCAHUS
NpOoEeCCHOHAIBHO OPHUEHTHUPOBAHHONW JIMYHOCTH (uionora, Ha HaIl B3IV,
MO3BOJISIET OCMBICIIMBAaTh M OCBAWBATh 3HAHHUA O A3BIKE, €r0 CTPYKType U
(YHKIIMOHUPOBAHUU C TO3ULMNA KOMMYHHMKATUBHO-/IEATEIbHOCTHOTO M JTMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHOTO MOAXOJ0B K OOYYEHMIO SI3bIKaM, BBIXOJWUTh Ha KOMILJIEKCHOE
OCBOGHHE CPEJCTB, CIOCO0OB, (hOpM OOIICHUS C YYETOM CHEIUPUYECKUX LIEIeH,
ajzipecara, y4eOHBIX YCIOBUM KOMMYHUKalMU. B pe3ynbraTte cCMEHbl NPUOPUTETOB K
nporeccy OOy4eHHs HWHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B COBPEMEHHOW JIMHTBOAUIAKTUKE B
Ka4eCTBE BEAYIIUX NMPUHIIUIIOB OMPECIAIOTCS KOMMYHUKAMUBHO-0EAmMeNbHOCHHbLI
U JIUYHOCHO-0PUEHMUPOSAHHbIL NOOX00bl®, Ha OCHOBE KOTOPBIX (DPOPMHUPYIOTCS

2 Kapaynos 0. H. Pycckuii 361K M 36IK0Bast THIHOCTS. W31, 7-e. — M.: M3gatensctso JIKU, 2010. — 264 ¢. C. 7
3 Cm.: Augpusnosa B. . KimrodeBsle cocTaBIsIoNmue coBpeMenHoi nuunoctH / IlpenonaBanue A3bika U
muteparypsl. Ne 4. 2012. - C. 2
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TIOHSITUSL «SI3bIKOBAsSI JIMYHOCTHY U «BTOPUYHAS SI3bIKOBAs IMYHOCTHY.

Wcxonst U3 BbIlIeCKa3aHHOTO, B JAHHOM pab0Te BBIIBUTACTCS MOJIOKEHUE O TOM,
YTO B IIPOLIECCE MPENOAABAHUS PYCCKOTO SI3bIKa KAK MHOCTPAHHOTO ISl CTYJEHTOB-
(GuI10I0roB B y4eOHBIX 3aBEJCHUSIX Y30€KHUCTaHA HEOOXOJUM y4YeT 0COOEHHOCTEH
pa3BuTHs U (POPMUPOBAHUS TPEX, MOCIIEAOBATEIBHO B3aMMOCBSA3aHHBIX MEX Y COOOM
urocrace suynocmu 00y4aeMoro: JUYHOCHb — A3bIKOBAS IUYHOCHb — «BMOPUYHASLY
A3bIKOBASL IUYHOCHD.

PazBuBast ceom wmbicnu paneiie, FO.H.KapaynoB yTBep:kmaer, 4ro CO3/1aHUE
3¢ dEeKTUBHOM MO OOYYEeHHS SI3bIKY HEBO3MOXKHO B OTPBIBE OT SI3BIKOBOU
JUYHOCTH, «0e3 ydera ee MHOTOYpOBHEBOWM OpraHuzaiuu, Oe3 oOpaiieHus K
npuHUKIAM (GOPMUPOBAHUS CTPYKTYPEL, B YACTHOCTH M €€ UHTEILIeKTa» 4. Vicxons u3
TaKOro MOHMMAHUS, YYCHBIH OMpPENENseT SA3bIKOBYIO JIMYHOCTh KaK «COBOKYITHOCTb
CHOCOOHOCTEN M XapaKTEpUCTHK YEJOBEKa, OOYCIIOBIMBAIOIIMX CO3JaHUE U
BOCIIPUSITHE UM PEUEBBIX MTPOU3BEJCHHUM (TEKCTOB), KOTOPHIE PA3IMYAIOTCS CTENIEHBIO
CTPYKTYPHO-SI3IKOBOM  CJIOKHOCTH, TJIyOMHOW W  TOYHOCTBIO  OTPaKECHUS
IEWCTBUTEILHOCTH, ONPENEIIEHHOM LIEJEBON HAIPABIEHHOCTLION.

OOG0CHOBBIBasi OCHOBHBIE TIOJIOKEHHSI CBOETO OIPEICICHNUS, YUCHBIN BBIJIENSAET
COOTBETCTBEHHO CJIEIYIOIINE TPH YPOBHS CTPYKTYPHOM MOJIENHN SI3bIKOBOM JINYHOCTH:

IlepBblii ypoBeHb — BepOAIBHO-CEMAHTHYECKHI (MM CTPYKTYPHO-
CHCTEMHBII), €AVNHHUIIAMH KOTOPOTO SBJISIFOTCS OTHEJIbHBIE CJIOBA KaK EIWHMIIBI
BepOabHO accoUMaTUBHOM ceTH. CTyIEHTHI OBJIAJIEBAIOT CTPYKTYPHO-CUCTEMHBIMH
CBSI3IMH M3y4aeMOr'0 S3bIKa B MapaMeTpax CHUCTEMOo0Opasyromiel (yHKIMH S3bIKa,
HaITPaBJICHHOM Ha PeIlleHNe KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4;

Bropoii ypoBeHb — JIMHIBOKOTHUTHMBHBIN (Te3aypyCHbIH), €OUHULIAMU
KOTOpPOTO SIBJISIFOTCS TIOHSATHUS, WACH, KOHIICTITHI, CKJIAJIbIBAIOLIUECS Yy KaxXJI0u
SI3BIKOBOM JINYHOCTH B 0o0Jieeé WIM MEHEe YIOPSAOYEHHYI0 KapTUHY MHpa,
OTpaKarolIyl0 HepapXuro leHHocTell. CTepeoTunam Ha 3TOM YPOBHE COOTBETCTBYIOT
YCTOMYMBBIE CTAHAAPTHBIE CBSA3U MEKTY SI3bIKOBBIMU €IUHUIIAMH, HAXOISIIUMHI CBOE
BBIPQKCHWE B T'€HEPAIM30BAHHBIX BBICKA3bIBAHUAX, JACPUHMUIIUAX, KPbLIATHIX
BBIPAKEHUSX U T.J., U3 BCETO MHOT00Opa3usi KOTOPOTO S3bIKOBAs IMYHOCTH BEIOKMpAET
UMEHHO T€, YTO COOTBETCTBYIOT CBSI3IM MEXIY NOHITHUSIMU B €€ T€3aypycCe;

Tperuii ypoBeHb — MOTHUBALIMOHHBIN (MMPArMaTH4YeCKHii) YPOBEHb, €ANHUIIBI
KOTOPOTO OPHEHTUPOBAHBl HA TMParMaTUKy © MPOSABISIIOTCS, 1O MHEHUIO
FO.H.Kapaynosa, «B KOMMYHUKATUBHO-/IEATEILHOCTHBIX TIOTPEOHOCTSAX JTMUHOCTHP.,

Ha ocHOBe NOTy4eHHBIX UCCIE0BATENSIMUA PE3YJILTATOB MO U3YyUEHUIO SIBJICHUS
SI3BIKOBOM JIMYHOCTHU, CIIEITUAIMCTHI 10 METOJUKE TIPETOAaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKa KaK
MHOCTPAHHOTO (POPMYJIMPYIOT TOJOKEHHE O TOM, YTO MOJENb OOy4EHUs S3bIKY HE
MOKET ONpEeAENAThCS IPaHUIIAMUA COOCTBEHHOM CHUCTEMBI TAHHOTO si3blKa. B paMkax
TaKOTO MOHUMAaHUS B U3YYCHUH SI3bIKOBOM JIMYHOCTH OMPEIEIIIIOCH IBa Moaxoa: 1)
OpHUEHTAIMsl Ha aHaJu3 OOBEKTa (B OCHOBHOM B pabOTax IMCHUXOJIMHIBUCTUYECKOTO
HaNpaBJICHUs); 2) HWCCIIEJOBAHUE SBJICHUM CHUHTE3a, pa3BUTUS M (DOpPMUPOBAHUS

4 Kapaynos 10. H. Pycckuii 361K M 35IK0Bas THYHOCTB. U311, 7-e. — M.: M3gatensctso JIKU, 2010. — 264 c. C. 49
5 Kapaynos 0. H. Pycckuii 361K ¥ g36IK0Bas THYHOCTB. — M.: Hayka,1987. — C.104
6 Kapaynos 0. H. Pycckuii 361K 1 f36IK0Bas THYHOCTS. — M.: Hayka,1987. — C.53
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SI3BIKOBOM JINUHOCTH.

B nmanHOl  nmuccepraniioHHOM paboTe  SIBJICHHE  SI3BIKOBOM  JIMYHOCTHU
paccMaTpuBaeTCa B paMKax BTOPOIrO MOAXOAA: SI3bIKOBAs TUYHOCTh ITOHUMAETCA KaK
MHOTOKOMIIOHEHTHAasI W MHOTOYPOBHEBasi CTPYKTypa «pPEUEBBIX JIMYHOCTEI»
(onpenenenne KnoGykopoit)'.

Cozmanue Mojenu  OOydeHHsS  CTYJEHTOB-(PHIIONIOTOB  PYCCKOMY  Kak
WHOCTPAHHOMY COIVIACHO KOHIEMIMUA TPEXYPOBHEBOW CTPYKTYPHOM MOJIEIH
si3pikoBoM JmuHocTH FO.H.KapaynoBa npenmnosnaraer nuddepeHuuanyo mno Tpem
napamerpam: (Tabm.1)

no cmeneHu 61a0eHUs. mem Uil UHbIM YPOBHEM A3bIKA

10 8UOAM peuesoll OesimelbHOCMU

nO memam, CUmyayuiam, 8 pamKax KOmopvix 6e0encs peuesas KOMMYHUKAYUS 6
YuebHoU ayoumopuu

PucyHoxk 1. Tlapamerpsl TpexypoBHEBO# CTPYKTYPHO MO/IE/H S3bIKOBOM JHYHOCTH
I0.H.KapayJioBa

CornacHO naHHOM Mojenu oOOy4eHHus, peueBasl JESITENbHOCTh SIBIISETCA
OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM BCEX TpEX YPOBHEH CTPYKTYPHONW MOJEIH SI3bIKOBOM
JIUYHOCTH.

JlaHHOE TONOXKEHHME HuMeeT o0co00e 3HaueHHe B METOJUKE OOydeHHs
NpaBUIbHON mpodeccuoHanbHON peun  cryaeHToB-(umosoroB. [lo  MHeHuto
UCCIIeZIOBaTeNIeH,  3aJayell  METOAMKH  OOYy4eHHUsT  KyJlbType  IpPaBUIbHOU
MpOo(EeCCUOHANBHON pe4Yd CTAHOBUTCS MOCTPOEHUE TAKOM MOJEIH OO0Y4YEeHHUs, C
MOMOIIbIO KOTOPOW MPEOJIOJIEBACTCA JAUCTAHIMS MEXITY «HMHOCOLUMOKYIBTYPHBIMI)
KOMMYHUKAHTaMH Ha OCHOBE COKPAILUEHHS «Pa3HOCTU IMOTEHLMAIOB» B CHCTEMax
SA3BIKOBBIX CPEJICTB BBHIPAKEHUS®,

PaccMoTpenue TpexypOBHEBOW CTPYKTYPHOM MOJENM SI3IKOBOW JIMYHOCTH
HO.H.KapaynoBa depe3 npusmy MOHITUS «IIpo(ecCHOHaTIbHASL PeUby MO3BOJISIET HaM
copMylupoBaTh NPEANOJIOKEHHE O TOM, 4YTO B Npo(ecCHOHATBbHON peun
3aKOHOMEPHO HAXOIAT OTPAKEHUE TPH OCHOBHBIE MIIOCTACH JIMYHOCTU CTYyJEHTa-
(unonora, Tpu ypoBHs ero kommereHumm’: 1) nuunocmv cmydemma-gunonoza
(YpOBEHb  COBEPIIEHCTBOBAHUS €r0  JUHCBUCIIUYECKOU KOMNemeHyuu ITyTeM
VIIyOJIeHUST M PaACHIUPeHHUS 3HAHWKA TPAMMATUYECKHX U JIGKCUYECKHX CHUCTEM
M3y4aeMbIX MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB: QHTJIMHCKOTO M PYCCKOT0O / HEMELIKOTO U PyCCKOTO
U T.J0.); 2) A3bIKO8As JUYHOCMb cmyoenma-gunonroca (ypoBeHb (POpMUpOBaHUs
A3BIKOBOU  KOMNnemeHyuu, BKIIOYAOIIEH B ce0sl JuHegocmpaHogedueckue W

" cm.: Tapacosa U. 1. CTpyKTypa cMbICIIa M CTPYKTYpa JIMYHOCTH KOMMYHHUKaHTa. // Bompock! s3biko3Hanus. — M..:
Hayxka, 1992. — C. 103-110; Knobykosa

8 cm.: Urnaropa M. B. O6ydeHre rpaMMaTHYECKOMY CTPOKO PYCCKOi peur HHOCTPaHHBIX CTYEHTOB-(DUII0IOrOB KaK
OCHOBa (pOPMHPOBAHUSA S3BIKOBOH TMYHOCTH Oy rymiero yuutens. — Jucc... 1okT. nex. Hayk.- CII6., 1997,
Camocenkosa, 2000. C. 65

% TToHATHE KOMIIETEHIIUN B 3HAYEHHHN «BJIAJEHUE S3BIKOM» OBIIO BBEJIEHO B HAY4HEIH 00uxoa B 60-¢ Toxsr 20 Beka
H.M. Xomcknm.
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JIUH2BOKYIbMYPONIOSUYECKUe —3HAHUS WU3YYaeMbIX HMHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB); 3)
«BMOPUYHASY A36IKO6As. TuyHOCMb (YPOBEHb (DOPMUPOBAHUS HPOPecCUOHATbHO-
KOMMYHUKAMUBHOU KoMnemenyuy OyayIiero crenuaicra-gumnosnora). (Puc.2)

A3bIKOBAA /IUYHOCMb CMydeHma-gunonoza
«BMOPUYHAA» A3bIKOBAA AUYHOCMb

PucyHOK 2. Tpu ypoBHst KOMIETEHIMH CTY/IeHTa — (prIIosIora

PaccmarpuBast Bonpocsl (OPMUPOBAHUS «BTOPUYHOI» SI3BIKOBOM JTMYHOCTHU
IIPY U3yYECHUHU MHOCTPAHHOIO s3bika. WM. M. Xaneesa yrBep:kaaer, 4To 3TOT IIPOLIECC
MIPOUCXO/IUT B «JIBYTUTAHOBOM» €TUHCTBE:

I mmam — ayTeHTWYHAs S3BIKOBAsl JMYHOCTH, BOCIPHATHIO W TIOHUMAaHHIO
KOTOPOU MbI 0O0y4aem;

Il Tulan — «BTOpHYHAs) (yABOSHHAS) S3BIKOBAsl JTMYHOCTH, KOTOPYIO MBI B
npouecce 00ydenus popmupyem O,

[lonnMaHne «BTOPUYHON» SA3BIKOBOM JIMYHOCTH B aCIEKTE METOIUKU
npenojaBanuss PKM cnocoOCTByeT omnpeneneHu0 OCHOBHOM 1ienu oOydeHus
CTYJACHTOB-(DUIIONIOTOB ~ KaK  KyJbType  JUAJIOTUYECKOM  (GOpMBI  pEUyeBOTO
po(heCCUOHALHOTO OOIIEHHUS HA UHOCTPAHHOM (PYCCKOM) SI3bIKE.

Hcxonst W3 BBIMIEU3IOKEHHOTO, MOKHO YTBEP)KIaTh, UYTO BCE YyKa3aHHbBIE
MIPOIIECCHI MTO3BOJISIFOT HAMETUTh HOBBIE MOJIX0/IbI K O0YUYEHHUIO CTYACHTOB-(PIIIONOTOB
PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY ITyTEM JIOTUYECKH MOCIIEI0BATEIHHOTO Pa3BUTHS
1 (opMHUPOBaHUS UX TTPOHECCHOHATLHOM PEUYH B IBYX OCHOBHBIX aCMEKTaX:

1) pazpabotka cuctembl / wmomenu (GopmupoBaHus MPOHECCHOHATBHO-
TEPMHUHOJIOTUYECKOTO  alapara, OCHOBAaHHOTO Ha M3YYCHHH aKTyaJbHBIX
JMHTBUCTHYECKUX M JIMHTBOMETOJAWYECKUX HWCCICIOBAaHUNA (KOMMYHHKATHBHO-
MParMaTHYECcKOro, JIMHTBOKOTHUTHUBHOTO, TICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO U

JIMHTBOJIUAAKTUYECKOTO HAMPABJICHUI), a TaKkKe padoT Mo pa3pabOTKe U BHEAPEHUIO
UKT;

2) uzyyeHure ocoOeHHOCTEN (POPMUPOBAHUS «KBTOPUUHON SI3bIKOBOM JIMUHOCTH
Ha OCHOBE HCIIOJIb30BaHUS HOBBIX MoOjENel OOY4YEeHHS PYCCKOMY SI3BIKY Kak
MHOCTPAaHHOMY B TIPOLIECCE YCBOEHHUS CTYyJEHTaMHU-(DUIONIOraMH YCTOMYMBBIX
MParMaTUYeCKUX KIUIIE, CHOCOOCTBYIOMUX (OPMHUPOBAHHIO TPOGECCHOHATEHON
KOMITETEeHIINHU OyTyIIero NpenoaaBaTesisi pyCcCKOro s3bIKa.

B pabore Takke mNpoaHaNIM3UPOBAaHbl BO3MOXKHOCTH TPAJUIMOHHOTO H
ANEeKTpOHHOTO 00ydeHus. J[.V.XammMoBa OTMeYaeT, YTO DIIEKTPOHHBIM YUeOHHK
UTPaeT BaKHYIO POJIb B COBEPIICHCTBOBAHMH PEUEBBIX HABBIKOB U YMEHHI B y4eOHO-
npodeccuonansHoi chepe. B cBoeM uccnenoBanmu JI.T.AxmenoBa paccmarpuBaia
BOIPOCHI IOATOTOBKH CTYACHTOB K MPO(eCCHOHAIBLHO-TIEIarOTHUECKOM A TeTHHOCTH,
(hopMHPOBaHUS U COBEPIIICHCTBOBAHUSI TIEATOTMYECKUX 3HAHHMN, TIPO(ECCHOHATEHBIX

10 Xaneepa WM. 1. OcHOBBI TeOpKH 00yHEHHs] HOHMMAHUIO HHOSA3BIYHOM peun. — M.: Beicmas mkona, 1982. — C. 68
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pEUYeBbIX YMEHHMH M HaBBIKOB. B mpoliecce mpodeccnoHalbHO OpPUEHTUPOBAHHOIO
o0yuenuss cryneHtoB-puiaonoroB  PKM  onTumameHbIM M 1eI€cO00pa3HbIM
IpE/CTAaBIACTC  CMEIIaHHOEe OOy4YeHHe, MpPEAToJaraioliee  B3aUMOCBSI3aHHOE
UCIIONIb30BaHUE TPENO/aBaTesieM TPAAULUOHHBIX M HOBBIX (MH(OPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX, JUCTAHLIMOHHBIX) (pOopM yueOHOM JESTENbHOCTH, a TaKXkKe
ANIEKTPOHHBIX M TMEYATHBIX YYEOHBIX CpeACTB. VIMEHHO NpPOJyMaHHOE COYETaHUE
TPaJUIIMOHHON U TUCTAHIMOHHOM TEXHOJIOTHI 00y4YeHHUs JaeT BO3MOKHOCTh CO3/1aTh
3 PEKTUBHBIA, BEICOKO pe3yIbTaTUBHBIN yueOHBIH Mpo1iece.

B coBpeMeHHOi#1 cuTyaiyu ObICTPOTo pa3BUTH MHPOPMAITIOHHBIX TEXHOJIOTHIA
U TI100aTbHBIX MPOOJIEM UesioBeuecTBa (MaHAeMusl KOpOHaBUpYca U Ap.) HEOOX0umMa
pa3paboTka HOBBIX 3(()EKTUBHBIX MOJAETCH 3JIEKTPOHHOTO 00ydeHus (e-learning) B
crcTeMe 00pa30BaHuUs B LIEJIOM, B TOM YHCIIE U BY30BCKOM.

Bo Bropoii riaBe «Teopust 1 npaktuka ucnoiab3oBanuss UKT B pasBurumn
npogecCHOHAIbHONH  peud  (GUI0JIOrOB»  pacCMaTpUBAIOTCA  ONPEICIICHUS
«IMCTaHLIMOHHBINY», «3JEKTPOHHBII», @ TaKKE UX POjb W 3HAUYEHHE I OyIyIIuX
nenaroroB, OOO3HAYEHbl METOJbl U TPHEMBI, CHOCOOCTBYIOIME Pa3BUTHIO
NpoEeCcCHOHAILHOM peYd Ha 3aHITUSAX, [PEJCTaBICHA YCOBEPILIEHCTBOBAHHAS
CTPYKTYpPHO-(QYHKIIMOHAJIbHAS. MOJEIb Pa3BUTUS MPOPECCUOHAIBHOW KOMIETEHIIMN
OyIylIuX IEeJaroroB ¢ UCHOJIb30BaHUEM JIEKTPOHHBIX PECYPCOB.

CoBpeMenHoe 0o0OpazoBaHue, 00Iee U MPO(ECCHOHATBHOE, HE MOXET OBbITh
peaM30BaHO B MOJHOM Mepe 0e3  HCHOJb30BaHHA  MH(POPMALMIOHHO-
KOMMYyHUKaTuBHBIX TexHonoruit (MKT).

C nosiBneHHEM U IIUPOKUM PaCHpOCTPAHEHHUEM II100ATBHBIX CETEN CO BCeM
Ha0OpOM TMIPEOCTABIISIEMBIX UM UH(POPMAITMOHHBIX 1 KOMMYHUKAITMOHHBIX CPEJICTB
MPEnoaBaTeid MOJYYHIN BO3MOXKHOCTh KOPPEKTHO OpPTaHM30BHIBATH OOyUEHHE
MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM C UCHOJb30BAHHEM UX BO3MOKHOCTeW (3.1.A3umoB,
M.A.bogtenko, E.C.ITonat, O.U.Pynenko-MopryH u np.).

Hcxons 13 HanmpaBiIEHHOCTH COBPEMEHHOTO y4eOHOro mpoliecca Ha pa3BUTHE
aKTMBHOCTHU U CaMOCTOSITEJIbHOCTU 00yYaroIuXcs, B MOCIIEHEE BPEMsI 3HAUUTEIIHHO
aKTMBU3UPOBANACh  pa3paboTka MHQPOPMALMOHHBIX W KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
texunonoruit (MKT) myst pemenust 5Tux 3aaay.

B Hacrosiiee Bpemsi IpuUMEHEHHE B Y4YEOHOM IIPOIECCE KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUN WA SJIEKTPOHHOTO 0oOyueHus (e-learning) mpearmonaraer Clemyromme
BapUaAHThI OPTaHU3AIMY U KOHTPOJIS BBITOTHEHUSI CAMOCTOSATENLHON pabOTHhI:

— caMooOydeHue (CaMOCTOATEIbHOE padoTa C AJICKTPOHHBIMH YyUeOHBIMU
MaTepuaiaMu Wik HHTEPHET-PECypCamu);

— yIpasisieMoe 00yueHue (caMoCTosATeIbHas padoTa yJalluxcsl B ayIMTOpUr
07 PYKOBOZICTBOM TIpENoaBaTes).

DJNeKTpOHHBIE y4eOHbIE MaTepHaibl MOTYT CO3JaBaThCsl Ha 0a3e pazIHMYHBIX
nporpaMMHbIX cucTeM. Camble pacrpocTpaHeHHble W3 Hux — LMS (Learning
Management Systems), LCMS (Learning Content Management Systems), Tumna
Moodle, Blackboard u T. 1. 9Tu cucTeMbl 10 CBOEH CyTH SIBISIOTCSI HHTEPHET-CAlTaMU
C OTpaHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH JIJIsl TIPEACTABICHUA YYEOHBIX MATEpUalIOB, HO
OHH TIOKa HanuboJsiee JOCTYHbBI YUeOHbIM 3aBEACHUSIM.
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Menee pacripocTpaneHHBIMH, HO OoJiee 3(pPEeKTUBHBIMU B y4eOHOM MpOLIECcCe
SBJIAIOTCSL ABTOPCKUE NporpaMMHBIE pa3paboTku. B 3TOM ciydae 35IeKTpOHHBIE
ydeOHble MaTepuajibl CO3JAIOTCS IPOTPAaMMUCTAaMH B COTPYJHHUYECTBE C
IpEToIaBaTeNIIMU-METOJUCTAMU IO CO3JIaHUIO AIIEKTPOHHOTO KoHTeHTa. Ilpu sTom
oOydaromuye BO3MOKHOCTH KOMITBPIOTEPHBIX TEXHOJOTUH peanusyrorcsi Oonee
3¢ HEeKTHBHO.

ABTOpCKHE TIpOrpaMMHBIE TPOAYKTHI B (opMe yueOHO-AUAAKTUUECKUX
MaTepuaioB M KOHTPOJBHO-TECTOBBIX 3aJaHUM CO3MAIOTCS Uil ABYX CHUCTEM —
«YuebHo-TecToBast cucteMa» u «HTepakTuBHasK OnbmroTeka». B oopmare aTux nByx
MIPOrPAMMHBIX CHUCTEM IMPOTPAMMHUCTHI JTJAOOPAaTOPUX, METOJUCTHI U MPEToaBaTeNn
Kaeapsl PYCCKOTO SI3bIKa CO3MAIOT 3JEKTPOHHBIC YUYEOHBIE M KOHTPOJIMPYIOIIHE
MaTepHabl, KOTOpPbIE aKTUBHO HCTIONB3YIOTCs B rpenonaBanuy PKU, B wactHOCTH 17151
OpraHM3allii CaMOCTOSATENIFHON PabOThI CTYACHTOB M PA3JIUUHBIX BUIOB KOHTPOJIS.

CTyaeHThl UMEIOT BO3MOYKHOCTh CaMOCTOSITENIFHO PadoTaTh CO CIEAYIOLMMU
ANIEKTPOHHBIMU MaTEpUaIaMu:

— MUHTEPAaKTUBHO-MYJIbTUMEAUUHBIMU YYEOHBIMU ITOCOOUSMU 1O TPaMMAaTHUKE,
COACpXKallUMU  MYJbTUMEIUMHHYIO  IpE3CHTallMi0  y4eOHOro  Marepuana,
MHTEPAaKTUBHBIN TPEHUHT, KOHTPOJIb B JOPME TECTa, TPAMMATHUYECKUN CIIPABOYHUK;

— DJIEKTPOHHBIMUA TPEHUPOBOYHBIMM M KOHTPOJIMPYIOIIUMH TECTAMU 10
JIEKCHKE, TpaMMaTuKe, (POHETHUKE, ayIupoBaHuIo U ureHHn0. DyHkimoHan «Y4eGHo-
TECTOBOI CHCTEMBD) MO3BOJISIET ABTOMATU3NUPOBATH MTPOBEPKY BBIMOIHEHHBIX TECTOB,
KOPPEKTUPOBaTh HEBEPHBIE OTBETHI YYAIIUXCS, HAKAIUTMBATh WHIUBUIYaIbHYIO U
TPYIIIOBYIO CTATUCTHUKY TI0 MPOXOXKICHUIO CTYJICHTAMH TECTOB B T€UEHHE yUEOHOTO
rona;

— UHTEPAKTUBHBIMH BHJCOYPOKaMH C YUeOHBIM BHJICOCIOKETOM |
BUJICOJICKIIMEH TIperojaBareNisi IO JIGKCHKE U TpaMMaTHKe, OMOJHEHHBIMU
MHTEPAaKTUBHBIMU TECTOBBIMU 33JJaHUSIMU U CIIPABOYHBIMU MaTepUaiaMu;

— UHTEPaKTUBHBIMU MPUIIOKEHUSMHU K [I€YATHBIM U3JIaHUSM, BKITIOYAIOIIUMHU B
ce0s O3ByYEHHbIE TEKCThl W JMAJIOTHW, 3aJaHus, HAIlpaBJICHHbIE HA KOHTPOJb
MOHUMAHUS COJIEPKaHUs TEKCTA.

CoBpeMEHHBIH  3Tall  TEXHWYECKOTO  Pa3BUTUS  OTKPHIBAET  OOJbLINME
BO3MOXKHOCTM ~ COBEPIIEHCTBOBaHMSI  Mpolecca (OPMHUPOBAHHS — MHOS3BIYHON
KOMMYHHMKATUBHOM  KomreTeHUuu. MHpopmalMoHHbIE ~ KOMMYHHKAllOHHBIE
TEXHOJIOTUM TIO3BOJISIIOT JOCTUYh COOTBETCTBUSI SI3BIKOBOM TMOJTOTOBKH CTYIECHTOB
TpeOOBaHUSAM COBPEMEHHOTO TJI00aJhbHOTO WH(GOPMAIIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA U
oOliecTBa K JIMYHOCTH, oOOdajaromeid HeoOXOAUMBIMU  COLIMOKYJIBTYPHBIMU
KOMITETCHITUSIMHL.

AHamM3 TEOpEeTHYEeCKMX OCHOB W  TIPEANOCHUIOK  COBEPIICHCTBOBAHUS
npodeccnoHabHON ~ peun  Ha  OCHOBE  MpHMEHEHUs  MH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIIUOHHBIX ~ TEXHOJIOTMH, a Takke HaONMIOeHHEe 3a  IPOLIECCOM
npo(eCcCHOHANBHOM MOATOTOBKH OYIyIIMX IEIaroroB B OTAENBHBIX MEIaroruyecKux
BBICIIINX 00pa3oBaTEIbHBIX YUPSKICHUSIX, MOKa3aJIu HEOOXO0IMMOCTh
YCOBEPILEHCTBOBAHUS CTPYKTYPHO-(YHKIIMOHATBHOM MOJIENM JIaHHOTO TMpoliecca.
(Puc.3)
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CoyuanbHbIl 3aKa3: NOATOTOBKA KBAaIMPULIMPOBAHHbIX KaApoB NyTeM Pa3BUTUA
npodeccuoHanbHoOM peun Byaymx GUI0N0roB NPU U3y4eHUM PYCCKOro A3bIKa C
ncnosibzoBaHMem MHOODMALMOHHO KOMMVHUKALLMOHHbIX TEXHONOTUIA

=

Ljenw: coBeplueHcTBOBaHME NPOdECCMOHANbHOM PeUn CTYAEeHTOB Ha OCHOBe NpumeHeHua UKT

O6paszosamesnbHO — 60cAUMamMenbHasA

( \

o - 1
! Medazozuyeckuii npoyecc, HaNPaeseHHbIl Ha coeepuweHcMeosaHue .
1 npocgeccuoHanbHoli peyu cmydeHmoe hu010206 HA 3AHAMUU PYCCKO20 A3bIKA |

Memoodonozauyeckue Nooxoowl:

' JloMuHaHmHbie npuHyunsI: obyyeHune B
/J, NPO61EeMHO-0PUEHTUPOBAHHBIN,
1
1
1
1
1
\

\

1

cCoTpygHun4yecTee, passutne :
/'IMLIHOCTHO-OpMEHTMpOBaHHbII‘;i, UHONBUAOYaNbHOCTU CTYOEHTOB, :
KOMMNETEHTHOCTHbIN, :

)

KOMMYHMU KaTUBHbIM,

COOTBETCTBME KY/IbTYPHOMY PA3BUTHIO,
o061afaHMe HAayYHbIMWU NOEAMM, IOTUKOW,

———— - ———
- —

dopmbl 0byueHun: MeTtoabl 06yueHUA: NoOUCKOBbIN,
KONNEKTUBHbIE, rPYNnoBsble, WUNNOCTPATUBHDBIN, MHTEPAKTUBHbIN, aKTUBHOTO

deamenbHoCcMb

l/ Op2aHu3ayuoHHO-Nedazo2uyecKue ycaoeus: CUCTEMHbIN NOAX0A NPU Pa3BUTUKN pedeBbliX
| HaBbIKOB CTyAeHTOB, GOPMUPOBaHUE Y CTYAEHTOB B3aMMOCBA3aHHOIO KOMMJIEKCA KaK
\& YaCTHbIX (A3bIKOBbIX, PeYEBbIX, KOMMYHUKATUBHbIX, NPEAMETHbIX), TaK U1
' 06LeobpasoBaTesibHbIX KOMNETEHUMI (CMOCOBHOCTb K 06LWeHuMIo, pelueHnto npobaem,
paboTe B KOMaHAe, MPUHATUIO PeLleHUI, YyMeHWe yunTbes, onepupoBaHune UKT), npouecc
pa3BuTMA U GOPMMPOBAHUA NPOdECCMOHANbHON PeYn Ha OCHOBE NPUHLLMNG aNropuTMa

LieneBoit KOMMNOHEHT: [OCTaHOBKa LeAn ANa HanpasiaeHUs 1 PeryanpoBaHma npouecca
/ passuTUA NpodeccroHanbHol peun byaywmx ¢unonoros

I ~

1 fuazHocmuyeckuii KoMnoHeHmM: KoHcTaTaumMa MCXOAHOMO YPOBHA Pa3sBUTUA peyeBbIX
/ HaBbIKOB CTYAEHTOB C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYIOLLENA aHKETHOWN METOAMKM

1

JeamenbHocmHbiii KoMnoHeHm: Peanusauus yue6Horo npowecca no AUCUnnIMHe
«PyccKkuii A3bIK» «fA3bIK CNELManbHOCTUY C Lesibilo GOPMUPOBAHMA Y CTYAEHTOB
HaBbIKOB IMHIBUCTUYECKOTO aHaM3a TEKCTOB MO CMeLunasbHOCTM U Pa3BUTHE U yMeHUe
3G PEeKTMBHON KOMMYHMKALMM B YCNIOBUAX NPUMEHEHUA MHOOPMALMOHHbIX

Pe3yabmamueHeiii

1
X OUEeHOYHbI KOMMOHEHT: OnpeaeneHne pes3yNbTaTUBHOCTM NPOLLECCa Pa3BUTHA !
' npodeccMoHanbHOM peyn cTyAeHTOB Ha ocHoBe NpumeHeHua UKT ¢ nomoubio !
' pa3paboTaHHOW MEeToAMKMK 1
1
1

lMokazamenu chopmuposaHHOCMU KOMMYHUKAMUEBHOU KoMnemeHyuu:
MOTMBALMOHHBIN, KOTHUTUBHbIN, KOMMYHUKATUBHO-AEATENbHOCTHbIN, NepLenTUBHO-

[ Pe3yabmam: nosblweHne ypoBHA NpodeccmoHanbHoM peun byayuimx negaroros, yaydylieHve KayecTsa ]

Pucynox 3. Mogeian coBepuieHcTBOBaHHSs MPOPECCHOHAILHON PevH CTY/IEHTOB -
(puros0ros
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[IpencraBneHHast CTPYKTYpHO-(PYHKIIMOHATBHAST MOJENb COBEPIIICHCTBOBAHMS
po¢eCCUOHANILHOM PEeYH CTYJEHTOB-(UIIOIIONOB Ha OCHOBE MTPUMEHEHUS

UHPOPMAIIMOHHO - KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOIMA OpHUEHTHpPOBaHA Ha
CTaHOBJIEHUE Y CTYJIEHTOB IPOJYKTUBHOM KOMMYHUKALIMA [UII YCBOCHHUS HWMU
po¢eCCUOHAIILHO, COIMAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX HOPM M POJIEBOTO MOBEACHHUS B
pa3UYHbIX MPO(PECCHOHATBHBIX CUTYAIUsIX, KOHCTPYHPOBAHUS W WHTEPIpETAIU
COOCTBEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX JCHCTBUH, a TakKe TIOBBIIICHUE AKTUBHOCTHU
00y4yaeMbIX KaK CyOBEKTOB yUEOHOH JIEATEILHOCTH.

MeTo0J0THYECKUMHU  TIOJIXOaMH  CO3/IaHUSI MOJICH SIBIJIUCH: TPOOJIEMHO-
OPHUEHTUPOBAHHBIMN, JIMYHOCTHO-OPUECHTUPOBAHHBIH, KOMIIETEHTHOCTHBIH,
KOMMYHHKATUBHBIN, JINHTBOKYJIbTYPOJIOTUUECKHUM MTOIXObI.

B ocHoBy mpomecca pa3BUTHST KOMMYHUKATMBHOW  KOMIIETCHIIMM U
npoecCUOHANBHON  peYM  CTYACHTOB-(UIOJIOTOB HAa OCHOBE IPUMEHECHHUS
UHGOPMAIIMOHHO- KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHM  IOJIOKEHBI  CJIETYIOIINe
NPUHIUIBL 00yYeHHE B COTPYJHUYECTBE, PA3BUTHE WHIAUBUYaTHLHOCTH CTY/IEHTOB,
COOTBETCTBUE KYJIbTYPHOMY Pa3BUTHIO, OOJaJaHHE HAYYHBIMU HJIESIMH, JIOTHKOW,
HEIPEPBIBHOCTD U IPEEMCTBEHHOCT.

OcHOBOI1 pa3pabOTaHHON CTPYKTYPHO-(PYHKIMOHATHLHOW MOJEIN Pa3BUTHS
HaBBIKOB MPOPECCUOHATILHON peYH CTYACHTOB IOCPEACTBOM HH(OPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUM SIBJISIFOTCS LIEJIEBOW, JUATHOCTUYECKUM, NEATEIbHOCTHBIM U OLIEHOYHBIN
KOMIIOHEHTHI.

Ha3nauenne 1eneBoro KOMIIOHEHTa 3aKJIIOYacTCsl B IOCTAHOBKE  IIEIIH,
O’KUJIAEMOT0 pe3yJIbTaTa — COBEPILICHCTBOBAHUE MPO(HECCHOHAILHOM peUuu CTY/IEHTOB-
¢unonoroB Ha ocHoBe npumMeHeHuss KT B ydyeOHOM mponecce ¢ MOMOUIbIO
OTPEICNICHHBIX METOJIOB M MPUEMOB SI3LIKOBOTO OOYYECHMSI CIICHUATBHBIX 3aJaHUM,
HaIpaBJICHHbIX Ha OTPA0OTKY MBICIUTEIBHBIX YMEHUH U PEUYEBBIX HABBIKOB.
OCHOBHOI1 3Tan MmoApazyMeBall HETMOCPEACTBEHHYIO pPeaIn3allii0 00pa3oBaTeIbHOTO
mporecca N0 AUCUUIUIMHE «PyCcCKHM S3BIK» <«SI3BIK CHIEHMAIbHOCTH» C LEJBIO
dbopMUpOBaHUS Y CTYJICHTOB HABBIKOB JIMHTBHCTHUYECKOTO aHAM3a TEKCTOB IIO
CHEIUATbHOCTH U Pa3BUTHE W yMeHHE d()D(PEKTUBHON KOMMYHUKAIIUU B YCIOBUSAX
pUMEeHEeHHs HH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

3aKIIOUNUTEIbHBIA  OLICHOYHBIA KOMIIOHEHT —TMPEIIOJIaraeT  ONpeAesiCHUue
PE3yABTATUBHOCTH TIPOIIECCa Pa3BUTHS MPO(ECCHOHATBHON pedYH CTYIEHTOB Ha
ocHoge npuMmenenust KT ¢ nomotiipio cienmanbHO pa3pab0TaHHOM METOAMKH.

[IpencraBneHHas CTPYKTYpHO-(YHKIIMOHAJIbHAS MOJEIb COBEPIICHCTBOBAHUS
npo(ecCHOHAILHON PeYr  CTYJICHTOB-(PHIIONOrOB MPOILIa AKCIEPUMEHTAIBHYIO
MIPOBEPKY, KOTOpas TMOAPOOHO OIMKMCaHa B TPETbed TJIaBe JTUCCEPTAIMOHHOIO
MCCJIEIOBAHMUS.

B npemyaraemoit HaMu MOJENM pa3BUTHSL IPOGECCUOHAILHOW PEYM CTYJIEHTOB
(brIT0IOTMYECKIX HaIlpaBJICHUN npeooaaaoT MIPUMEHEHUS CpPENCTB
MHGOPMAITMOHHBIX 1 KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHA B O0y4eHHUH: CM. puc.4
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ellocywath U NepeckasaTb COAEPIKaHNE TEKCTa;
*3aM0JIHUTb Nay3bl CJI0OBAMU /1/17 CNIPaBOK 3KpaHa;
®3BYKOBOM AWUKTAHT U T.A.

AyanomaTepuansl

BM3yaj'| bHblE ®3aMeHa BblAENEHHbIX CNOB;

*TIOUCK COOTBETCTBMVI;

yl'lpa)KHeHMﬂ ®CUHKBEMH W.T.A.

TemaTunyeckue *1ICM0/Ib30BaHNE IPAMMATUUYECKUX KOHCTPYKLMI;
*paboTa C TEKCTOM: KpaTKu1I (BbIBOPOYHbIN JnepeccKas;
3ajaHune ®COCTaB/IEHME HA3bIBHOTO (BOMPOCHOTO, TE3UCHOrO) NJ1aHa U T.4,

P HcyHOK 4 CucreMHbIH MOAXOA IMPHA Pa3BUTHHU PE€ICBLIX HABBIKOB CTYJICHTOB

B pamkax [aHHOW TIJaBbl TaKK€ pPACCMOTPEHBI METOABI U  IPHEMBI,
MCIOJIb30BaHHBIE B MIPOIIECCe Pa3BUTHA U (POpMHUPOBaHUS MPO(PECCHOHATBHOM pedr Ha
OCHOBE MpPHUHIMUIA AJITOPUTMA, KOTOPHIE YCHEIIHO BOCHPOM3BOAWINACH C LEJBIO
COBEPIICHCTBOBAHMSI KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUI M HABBIKOB CTYJICHTOB B MPOIIECCE
MPENOAABaHUs TUCIUIUINHBI «Pycckuil s3bIK. S3bIK criennaibHOCTY. Hanpumep, st
(dbopMHpOBaHUS HABBIKOB M YMEHHIH YCTHOM W MHCHMEHHOW PEUYM MPETyCMOTPEHBI
PENpPOAYKTUBHBIC, MPOIYKTUBHBIE W TBOPYECKHUE 3aJaHUs, HCIIOJIb30BaHbI HOBBIC
MEJarOTUYECKAE TEXHOJIOTMM: Kiactepbl, TexHuka «HMHcepT», «CUHKBENHY;
npumeneHbl QR code ¢ aymmo-Bumeo MmarepualiamH, C  HCHOJIb30BAaHUEM
MEATEXHOJIOTUI, TakuX Kak «I[louck coorBercTBHiD», «KpoccBopmy», «/IByxuacTHBI
JTHEBHHUK)», UTPOBBIE TEXHOJIOTUH, YTO B CBOIO OUYEPE/b, CIIOCOOCTBYIOT PEIICHUIO
MOTHBAIIMOHHBIX 33J]ad Ha 3aHATUSX U MaKCUMAJIbHOMY YCBOCHHUIO Y4E€OHOTO
Marepuaina. Takke B LEIIX pacCUIMPEHUs TO3HABATEIBHON AEITEIbHOCTU CTYJAEHTOB
MpecTaBleHbl MH(GOPMATUBHBIE TEKCTHI U 3a7aHus K HuM. Ha 3anstusix PKU moxer
OBITh MpeJIo’KeHa paboTa Kak HaJl MEPBUYHBIMH TEKCTaMH (CO3aHHbIE KOHKPETHBIM
aBTOPOM), TaK M BTOPUYHBIMM TEKCTAMHU Pa3HbIX >KaHPOB (mepepadOoTKu
MEPBOMCTOYHUKOB), KaK: aHHOTALMS, PELEH3Us, TUIaH, TE3UChl, KOHCHEKT JIEKIIHUH.
[Ipouecc oBnaneHHs yMEHHSAMM W HAaBbIKAMM IIMCBMEHHOW pEYM B paMKax
MPEJIOKEHHBIX KAHPOB CYILECTBEHHO BIMSET HAa PEYEBOE PA3BUTUE CTyIEHTA-
¢unonora u sBISETCA JCUCTBEHHBIM JIUAAKTUYECKUM CPEJICTBOM  OBJIAJICHUS
KyJIbTYpOr IPo(heCcCHOHAIIEHOTO PEYEBOTO OOIIICHUSI.

B Tperpeli rnaBe nuccepraimu «ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAIbHAS padoTa
MOAEIH  PA3BUTHA  NPO(PECCHOHAIBHON  peYyH  CTYAEHTOB-(HI0JIOr0B)
pPacCMOTpPEHBI COZAEP)KAaHME M aHAJN3 Pe3yJIbTaTOB 3KCIEPUMEHTANIbHOW paboThI,
npoBoauBLIeiics B Tpu 3tana B TeueHue 2020-2022 rogoB B TepmesckoM
rOCYJAapCTBEHHOM IIE€Jarori4eCKOM HHCTUTYTE, B HalmoHaJIbHOM YHHMBEpCHUTETE
V36ekucrtana nmenn Mmupso VYiyroeka. B skcnepumente npussiim yuyactue 10
nperogaBaresieli u 529 cTyneHTOB HampaBiieHus1 OakaigaBpuaTa — Pycckuil s3bIk B
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WHOSI3BIYHBIX Tpynmax, Ounonorus u o0ydeHue si3bIkaM (aHTITHMICKHA, HEMEIKUA 1
(bpaHITy3CKHE S3BIKH).

B pamkax npo0OieM JaHHOTO UCCIIEIOBAHUS:

1) mnpoaHaNM3MPOBAHBI  YCIOBHSI  peaqu3allii  CUCTEMbl  OOyuYeHUs
npodeCCUOHAIILHON peyH;

2) oOXapakTepu3OBaHbl MOAXOJbl K OpraHu3alil METOJUKU Pa3BUTHUS
npodeccHOHANILHOM peun (puitosoros ¢ ucnoibzoBanueM cpeacts KT, onpenenenbt
COJZIEP’KAHHE U 3TaIlbl ATOTO MPOLIECCa;

3) omnpeneneHbl YCIOBHS, NPEACTABICHBI METOIbI, MPHEMBI W CPEICTBA
oO0yuenus PKU ¢ ucnons3oBannem UKT.

B 3TOH CBSI3M B paMKax OMNBITHOTO OOYYEHHUS Mbl NOCTABWIIHM CIEIYIOIINE
3aJ1a41:

- B mpouecce peammzanyn MOAENM pa3BUTHS PEYM CTYACHTOB By3a B paMKax
KOMMYHUKAaTUBHO-/ICATEIbHOCTHOTO  MOAXO0/Ja  Bepu(PUIMpPOBaTH  HCTUHHOCTH
IPAKTUKO-OPHUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI KOHIICTILINH.

- Jlatb onieHKy 3(h(eKTUBHOCTH BHEIPEHUS B MIPAKTUKY BY30BCKOTO OOyUEHUS
MOJIETIN Pa3BUTHS €YU CTYJICHTOB By3a B paMKaX KOMMYHHUKaTUBHO-JEATEIIbHOCTHOTO
IIOIX0/1a.

- [Ipoananu3upoBaTh pe3ybTaThl OMBITHOTO 00yUEHUs, MPOBECTU PEIICKCUIO
0 MTOBO/1Y MOJTYYEHHBIX JIaHHBIX.

MeTtoiMka OnbBITHOTO O0OYUYEHHS COIeprKaia B ceOe TpH dTara.

[lepBsIii 3Tan - npeaBapuTenbHas MOAroToBKa. OCHOBHAA 3a/1a4a 3TOr0 3Tara -
dbopMUpOBaHHE MOTHBAIIMOHHOM TOTOBHOCTH CTYAEHTOB wucmoyibzoBath UKT B
MpoLECCe PA3BUTHS POGECCUOHAILHOM PEYH.

Bropoii stan - ocHOBHOI. Ha 3TOM 3Tarne u3yyarorcsi 0COOEHHOCTH OCBOEHUS
HKT, nx BO3BMOXHOCTH.

Tpertwit 3Tarl - COBEPILICHCTBOBAHKE MMOJTYYEHHBIX 3HAHUN U YMEHUM.

B ombITHOM paboTe MbI KCIIOTIB30BAIIN TPAIUIIMOHHO BBIIETISIEMbBIE METO/IBI,

KOTOPbIE KJIACCU(PHUITUPYIOTCS 10 UCTOYHUKY TOTyYaeMbIX 3HAHHUM (CJIOBECHBIE,
HarJIsIIHBIC, TpakTHYecKue). B Hatielt paboTe OHM 3HAYUTETHHO HHTEPITPETUPOBATHUCH
110 CPAaBHEHUIO C UX TPAJUIIMOHHBIMU BapUaHTaMHU.

B 3a1aun KOHCTaTUPYIOLIMX CPE30B BXOAWIIO:

- BBIICHHTH, KAKOB O0OBEM W KAueCTBO YCBOCHHUS CTyneHTamMH 1-2 KypcoB
TEOPETUYECKUX CBEJIEHUH 00 MH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHSX,
MOJIYYEHHBIX B IIIKOJIE U BY3€; KAKUMHU PEYEBBIMU YMEHUSIMU HA U3y4a€MOM SI3bIKE OHU
YK€ BIIAJICIOT;

- OIpEeIeUTh, KAKOBBI MOTHBBI CTYJICHTOB B OBJIQJICHUU NMPO(eCcCHOHATbHON
pEYbI0; KaK OLIEHMBAIOT OHM YPOBEHb CBOEH KOMIIETEHTHOCTH, KaKve€ 3aTpyIHECHHUS
O00BEKTUBHOT'O M CYyOBEKTUBHOIO XapaKTepa UCIIBITHIBAIOT B ITPOLIECCE O0yUEHHUSL.

PaGora mo Bepudukanmu pe3yabTaTOB OMBITHOTO OOYUYEHHS] IO OCBOSHHIO
CTyAICHTaMH MPO(PECCUOHATILHON PeYH B paMKaX KOMMYHHUKATHBHO-IEATEILHOCTHOTO
MOAXO0/A BKJIF0UYaJia HECKOJIBKO 3TAIlOB:

1) Koncratupytroumii stan. Ha nanHOM 3Tarne craBuiach 3ajadya OMpeneanTh
WCXOJHYIO CTeNeHb C(OPMHUPOBAHHOCTH HEOOXOMWMBIX KOMIICTCHIIMA KakK B
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KOHTPOJIbHBIX, TaK M B 3KCIIEPUMEHTAIbHBIX I'PYNNaX IO ONPEIEICHHBIM 3apaHee
KPUTEPUSIM.

2) ®opmupyromuii 3tan. CoOCTBEHHO peanu3alysi MOJEIH Pa3BUTHS PEeuu
CTY/ZICHTOB By3a B paMKaXx KOMMYHHUKATHBHO-JIETEIbHOCTHOTO TIOJIX0O/1A.

3) B pamkax KOHTpOJBHOIO 3Tana ObLIO MPOBEIEHO MTOTOBOE OIICHWBAHUE
pE3yIbTATOB.

bbuli monydeHsl cleayromme pe3ysbTaThl ONbITHOTO oOyuyeHus. Tak, Bcs
BBIOOpKa, coctosimias u3 70 pecroHIeHTOB, ObLIa TOJeNieHa Ha JIBE TPYMIbI 1Mo 35
YeJI0OBEK — KOHTPOJIbHAS U SKcniepuMeHTalbHast. KoHTpoiibHas rpyrma, coctosmas u3
35 denoBek, 3aHMMalach W3y4YeHHEM TeMbl «Mosi Oyaymas mnpodeccus»
TPaJIUIMOHHO, CPEACTBAMU YTBEPKACHHOM ITPOrpaMMbI By3a.

B xozxe npoBeneHusi UTOrOBOrO OIPOCa PECIIOHAECHTHI KOHTPOJIBHOM TPYIMIIbI
MOKa3aJIv CICAYIOUINE PE3YIbTATHI:

Tab6muma 1.

Pe3ysibTaThl 0poca pecioHIeHTOB KOHTPOJIbHOI IPyNIbI

Orenka KomnuecTBo o1ieHOK

HeynoieTBOpUTEILHO 5

Y 10BIIETBOPUTEITHHO 12

Xopo1io 11

OT1imuHO 7

Cpennmii 6t 3,56

Bcero cTyneHToB 35

OKcriepuMEHTalIbHAs TPYIIA CTYAEHTOB TAaKXKE COCTOsUIA M3 35 4YelloBeK
n3yJaia 3Ty e temy ¢ npumenenneM UKT.

B xome npoBeaeHMs ~ KOHTPOJIBHOIO  TECTHUPOBAHUA  PECIIOHJIEHTHI
AKCHEPUMEHTATIBHOM TPYIIBI OKA3aJIM CIAEAYIOUINE PE3YIIbTATHI:

Tabnwuua 2.
Pe3y/ibTaThl OIPOCa PECHOHAEHTOB IKCIEPUMEHTAIbHOI IPyNbI
OHeHKd KonnuecTBo o1eHoK

HeynoBiieTBOpUTENTBLHO 2

Y 10BJIE€TBOPUTEITHHO 6

Xopo1io 12

OTan4HO 15

Cpennuii 6an 412

Bcero cTyneHnToB 35

I[J'Iﬂ HarjpsiIHOCTHU BBIACIIUM ITOJIYUCHHBIC JTAHHBIC Ha PUC. 5
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PucyHok 5. Pesyabrarbl TecTHPOBAHHSI PECHOHAEHTOB KOHTPOJILHOW W
IKCIEPUMEHTAIbLHON IPyNIIbI

CornacHo naHHBIM TaOMUIBI M PHUCYHKA 3 BHIUM, YTO MO pe3yjibTaTam
KOHTPOJILHOTO TECTUPOBAHMsSI B KOHTPOJIBHOM Tpymme mpeodiaasaeT pe3yibTar
«Y IOBIIETBOPUTEIIBHO.

CornacHo aHanu3y JaHHBIX TAOJIMIbBI U PUCYHKA BUIHO, YTO YCHEBAEMOCTb
CTYIEHTOB, KOTOpblE U3y4yaJld TEMYy C BHEIPEHHEM B YYeOHBIH Ipouecc
MHTEPAKTUBHBIX METONOB U  (GopM 0OyuyeHus, pa3pabOTaHHBIX AaBTOPOM
CaMOCTOSITEJIBHO, CYILECTBEHHO OTJIMYAETCS B JIYUILYHO CTOPOHY OT AHAJOIMYHBIX
MOKa3aTeIe Y4aCTHUKOB KOHTPOJBHOM TPYIIIBL, KOTOPBIE 3aHUMAIUCh COIJIACHO
obmiero yyeOHoro ruiana. CreaoBaTesibHO, 3PPEKTUBHOCTh BHIOPAHHONW METOIMKU B
OTBITHO-3KCIIEPUMEHTAIILHOU paboTe MOATBEPKIEHA CTATUCTUYECKUM aHATU30M.

3AK/IIOYEHUE

1. IlpumeHeHre HOBBIX MH(DOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI B yUeOHOM MpoIiecce U
BHEYPOUHOU JESITEIHHOCTH IO3BOJISICT HAINPABUTh WHTEIUICKTYAIBHBIM TMOTEHIIUAI
CTYJEHTOB Ha MO3UTHBHOE pa3BUTHE. CTYIEHTHI JIOJKHBI HAYYUTHCS UCIOJIb30BATh
MH(GOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTMU B 00pa30BaTENbHBIX IENISAX JUII BCECTOPOHHETO
Pa3BUTHS CBOETO MHTEIUIEKTA, OBJIAJCTh CHOCOOAMM MOTY4YeHHs MHGOpMALUU JIs
penieHusi y4eOHbIX, a 3aTeM M MNpOodeCCHOHATBHBIX 3aj]iad, MPUOOPECTH HAaBBIKH,
KOTOpBIE ITOMOTYT NPOAOKUTH 00pa30BaHKE B TEUEHUE BCe xu3HU. Vcronb3oBaHue
COBPEMEHHBIX MHTEPAKTUBHBIX METOJIOB MPENOJaBaHUsl YBEIIMYUBAET Y CTYACHTOB
HMHTEpEC K MpEeIMETy U Mpodeccuu, CrIoCOOCTBYET YIYUIIIEHUIO Y HUX YCIIEBAEMOCTH
M, B KOHEYHOM CYETE, IOMOTraeT B IMIOJATOTOBKE BBHICOKOKBATU(HUIIMPOBAHHBIX
CHEIUAIIMCTOB.

2. OngHo¥M W3 BaKHEHIMX 3a7ad WHGOpMATH3AIMKU OOpA30BaHUS SIBIISCTCS
(hopMHupOBaHHE UHGOPMAITMOHHOM KYJIbTYpPbI CIIEIHAJTUICTA, YpOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTU KOTOPOM OTPEACIISeTCS:

3HaHusIMU 00 wuH(pOpMaluu, WHGOPMAIMOHHBIX TMpolieccax, MOACISIX U
TEXHOJIOTUSIX;
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YMEHUSMHU 1 HaBbIKAaMH IPUMEHEHUSI CPEJICTB U METO/I0B 0OpaOOTKY U aHAITu3a
nHGOPMAITUH B PA3IMIHBIX BUAAX JICATEIIEHOCTH;

YMEHHEM HCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE WH(OPMAITMOHHBIE TEXHOJOTHH B
pohecCHOHANTBHOM (00pa30BaTEILHOMN) IEATETLHOCTH;

MHPOBO33PEHYECKHM  BUIACHUEM OKPYXKAIOIIETO MHUPA KakK  OTKPBITOU
UHGOPMAIIMOHHON CHUCTEMBI.

3. Anamu3 oOpa3oBaTelIbHbIX BO3MOXKHOCTEM Tio0ambHbIX cered 1 WMKT
noKazajl, 4To, NPEJOCTaBisAsd JOCTYH K OOJBIIOMY YHUCIY Y4EOHBIX PECypcoB B
TEKCTOBOM, ayAuo- M BHIeopopMarax, K ayTeHTUYHbIM MaTepuaiaM pa3zHOro
XapakTepa Ha pyCCKOM SI3bIKe, 00ecneurnBas BO3MOKHOCTb PEaIbHOIO OOIIEHHUS C €T0
HOCUTEJISIMUA, OHU 00JIa/Ial0T 3HAYUTEILHBIM JIMHIBOUAAKTUYCCKIM TTOTCHITHAIIOM,
MPEACTaBIIIOT cO00H crennduieckoe 0opa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO, OTPAKAIOIIEEe
KOMIUIEKCHYIO SI3BIKOBYIO CPEIy.

4. C merognueckor Touku 3peHusi MKT paroT BO3MOMXKHOCTH peanu3anun
dopmatupyromero wid  (OpMUPYIOIIETO  OLIGHUBAHMS, KOIJa OIICHWBaHUE
OCYILECTBIISICTC B IPOLECCE BBINOJHEHUS 33JaHUsl CTYACHTOM C LEJbIO
POCTUMYJIMPOBATh CAMOKOHTPOJIb MU CAMOKOPPEKIMIO, a TaKXe CIIOCOOCTBOBATH
Jy4dllIeMy YCBOCHHIO Marepuana. (OueHb BakHa BO3MOXHOCTb OpraHHA3alluu
B3aMMOOIICHUBAHUSl CTyJIeHTaMu paboOT Jpyr JApyra, Hampumep, Mpu oOyueHUU
MMACbMEHHO-PEYEBBIM YMEHHUSIM.

5. OTMeyaeTcs MOBBIIEHNE MOTUBAIIMU Y CTYJICHTOB MPHU U3YYEHUU PYCCKOTO
s3pika. OcoOyro posib B (OPMUPOBAHUM MOTHBAIIMM WIPAIOT HOBU3HA U (hopma
NPEJICTaBIICHUS MOTy4aeMOM CTYyIEHTOM HMH(OpPMAalMU, a TaKKe MX BKIIOYCHHE B
ITIOMCKOBYO, TBOPUECKYIO JIESTEIIBHOCTb.

5. Hcmons30BaHME COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHA OOy4YeHHsS B COYETAaHUH C
MYJIbTUMEUUHBIMA MaTepuaiaMi, aJanTUPOBAHHBIMM K crenuduke oOydeHus
CTYZICHTOB, a TaKXe 00pa30BaTeNIbHbIE PECYPChI, UMEIOLIUECS B CBOOOTHOM JIOCTYTIE,
MO3BOJISIFOT TOBBICUTH YPOBEHb M KAQYE€CTBO MOJTOTOBKH CTYJAEHTOB NPU H3YyYCHHUU
MPAKTHUYECKOr0 Kypca PYCCKOTO SI3bIKa KAK MHOCTPAHHOTO.

7. COBpEMEHHBIE TEXHOJIOTUM MOMOTAIOT YCHEIIHO MOJIEIUPOBATh CUTYyalluu
npoeCCUOHAILHOTO OOIIEHUSI W TEM CaMbIM CIOCOOCTBYIOT HWHTEHCHBHOMY
Pa3BUTHIO YMEHUN MPO(ECCHOHATHPHON WHOSI3BIYHON peur. MIMuTanus ¢ moMoIso
UKT peanbHOTO MpohecCHOHANTBHOTO OOIIEHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE MOBBIIIACT
MHTEPEC CTYACHTOB K MpodeccuoHaIbHOMY 00y4deHHro. MHTerpaiiys coBpeMEeHHBIX
UH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOT U B TPaJAUIIMIOHHOE
00pa3oBaTesIbHOE IIPOCTPAHCTBO CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO YMEHUI
npoeCCUOHAILHOW  MHOSA3BIYHOM YCTHOM peYM CTYJIEHTOB  (DUIIONIOTMYECKHX
cnenuanbHocTeld. OTpakasi peanbHble CUTYallud, CBA3aHHBIE C MPOQPECCHOHATHLHON
JNEATENBHOCTBIO CTYAEHTOB, pasimunble UKT co3paror ycinoBust 111 €CTECTBEHHOTO
MCTIOJIH30BaHUsI 00y4aeMbIMU M3y9aeMOTO SI3bIKa TTOJIOOHO POTHOMY SI3BIKY.

8. Meronuyecku rpaMOTHO OPTaHU30BAHHBIN YUeOHBIN TIPOIIECC MPeInoiaracT
ONTUMAILHOE COYETaHWEe WH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUH U  TPAAUIIMOHHOTO
oOyuenus. Hcnonws3zoBanue WMKT B couetanuu ¢ TpaaMIIMOHHBIMM METOJIaMHU
IpernoaBaHus Ha BCeX dTarnax oOydeHus mo3BoiisieT auddepeHupoBarh 00y4eHue,
YUUTBIBATh MHIUBUIYyAIbHBIE OCOOCHHOCTH O0YYarOIIUXCsl.

9. CoBpemeHHble HH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJOTUM — OTO TEXHOJOIUH,
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OCHOBAHHbIE Ha MCIOJIb30BAHUM KOMIIBIOTEPHBIX BO3MOXHOCTEM M HMHTEPHET
pecypcoB. B cBs3M C 3TUM, MOSBISETCS BO3MOXKHOCTh JAMCTAHIIMOHHOTO OOIICHUS
MEXKIy TpernofaBaTe/sIMH W CTYIACHTaMH ¥ HWCIOJB30BAaHHE  DJIEMEHTOB
JMCTAaHIIMOHHOTO OOYYEHHUSI B CaMOCTOATENFHON paboTe CTyneHTOB. BitoueHHOCTh
MHGOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUN B yUEOHBIHN MPOIIECC B BY3€ MO3BOJISET KAYECTBEHHO
o0OecrieunBaTh CTYJIEHTOB UHGopMaIyel, (OPMHUPYIOT OCHOBHBIE KITIOUEBBIC
KOMIIETEHIIUH 00YYaIOIIUXCsI, HTHTETpUPYET 0a30BOE U IOTIOHUTEIbHOE 00pa30BaHuUE,
MOBBIIIAET MOTUBAIIMU CTYACHTOB K O0YUYEHHUIO.

10. Tlpumenenue uHGOPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B
BBHICIIIEM TPO(DECCHOHATEHOM O00pa30BaHUU CIIOCOOCTBYET COBEPIIEHCTBOBAHUIO
00pa30BaTEILHBIX TEXHOJIOTHH, MOSBICHUI0 WHHOBAIMOHHBIX (DOPM 3JIEKTPOHHOTO
oOyueHHsI U CpeACTB WHGOPMAITMOHHOW TOACPKKH IS JOCTYIA K DJICKTPOHHBIM
0o0pa3oBaTeIbHBIM pecypcaM C HCIOJL30BAaHHEM CETH VIHTEpHET, TOSBICHHUIO
IIMPOKOTO CIIEKTPa CPEJICTB IJICKTPOHHOTO OOYUEHHUSI.

11. MadopmaiioHHble ¥ MYyJIbTUMEIUNHHBIE OOYYaIOIIME IMPOrpaMMbl, Kak
MOKa3bIBAaET MPAaKTHKA, UMEIOT MPEUMYIECTBA TMEepe]] TPATUIIMOHHBIMU METOJIaMHU
00y4eHUsI, TOCKOJIBKY HE TOJILKO MO3BOJISIOT TPEHUPOBATH T€ UITM MHBIE BUbI PEUEBOU
JCSITEIPHOCTH, COYETass WX B PA3NIMYHBIX KOMOWHAIUSAX, HO W CIIOCOOCTBYIOT
peam3anl  MHAWBUAYATBHOTO TIOIXOJa W TIOBBIMICHUIO CaMOCTOSITCIIHHOCTH
cTyaeHToB. Mcnonp3oBanne WHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHNA
CIOCOOCTBYET:

MOBBIIICHUIO Ka4eCcTBa 00Pa30BaHUs;

PacCIIUPEHUIO periepTyapa TEXHOIOTHiA, METOJIOB U CPEJICTB O0yUEHUS;

MOSIBJICHUIO HOBBIX ()OPM DJIEKTPOHHOTO OOYUEHUS;

obecrieueHHo 0oJiee MMUPOKOTO JOCTYIA K 00pa30BaTeIbHBIM YCIyTraM;

Pa3BUTHIO IMCTAHLIMOHHOTO 00pa30BaHMUSL.

Kak moka3pIBaeT Halll OITBIT, 3HAHWE SI3bIKA CTAHOBHTCS OOJiee MPOYHBIM M
rTyOOKUM IPH BBITIOJHEHUHU 334aHui ¢ ucnoib3oBanueM UKT.

Ha ocnosanuu pe3ynomamos npogedennozo ucciedo8anusi Obliu pazpabomarbul
credyroujue peKkomMeHoayuu.

1. ObecrnieunTh OpPraHU3aAIMOHHO-TICAATOTHYECKUE YCIOBUS ISt TIOCTOSTHHOM
PEYEBOM PAKTUKU U PELIENTUBHOM, IPOAYKTUBHOM PEUYEBOM AKTUBHOCTH CTYACHTOB.

2. B nensix coBepIieHCTBOBAaHUS pa3BUTHS POGECCHOHAIBHOM peun OymayImx
TIE/IarOroB PaIMOHAILHO BKJIFOYATh B 00pa30BaTEILHBIN MPOIIECC PACIITMPEHHBIN PSIJT
metonoB 1 npueMoB MKT, HampaBieHHBIX HAa Pa3BUTHE HABHIKOB MPOJTYKTHBHOTO
o01IEeHHS.

3. JIJig yCIIEIIHOTO Pa3BUTUS KOMMYHHKATHBHOW KOMITETCHITUM HEOOXOIMMO
CO3/IaHHME TEaroroM OIpeAeSieHHOM oOyJaroleil cpenbl, IIEHTPUPOBAHHOMW Ha
JMYHOCTH CTYJICHTA, KaK Ha CyObeKTe 00pa30BaTEIbHOTO MPOIIECCa, C OPHEHTAITNEH Ha
MOJIAJTBHOCTh €T0 BOCIIPHSITHS, C YUETOM €T0 OIBITa, C IPUBJICUEHUEM €TO K MOHCKY,
WCCIICZIOBAHUIO, OOHAPYKECHHIO U PEIICHUIO MTPOOIIEM.

4. Tlpoananm3upoBaTh yueOHbIe U paboune mporpamMmbl (CHILIA0YChI), a TaKXKe
peanu3yeMble yueOHO-METOIMIECKIE KOMIUIEKCHl B paMKaX MPEenoIaBaHus PyCCKOTO
S3bIKA C IIEJIBI0 OTPEACTICHUS TOTIOJTHUTEIBHBIX PECYPCOB JUIS TMOBBIMICHUS YPOBHS
Mpo(heCCHOHABHON peur CTYACHTOB W, Kak CJEJICTBHE, YIyUIIeHHsS KadecTBa
MIPETIOIaBaHMS CTICIUATBHBIX TACITUTUINH.
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methodological adaptation of professional communication to the development of
competence;

the methodological system of formation of speech competence in the Russian
language of students of philology and teaching professional speech culture has been
improved based on the application of technological procedural approaches in the
environment of a linguistic ethnic group in the methodological and didactic aspect
horizontally and vertically in accordance with the provision of vitagenic educational
integration.

Implementation of the research results. Based on the results of a study of the
linguistic and methodological foundations of the development of professional
speech of philology students:

pedagogical and psychological features of the speech development of
philological students, identified on the basis of determining the correlation of the
processes of socialization and acculturation in the education of the Russian language
with linguometrics in accordance with the capabilities of the innovative educational
environment, among the suggestions and recommendations on the linguistic and
methodological foundations of the use of information and communication
technologies in the development of speech of philological students based on the
technological integration of the individual trajectory of professional development of
students in relation to ergonomic requirements and the choice of methods in
accordance with the technology of development of communicative competence, it
was used in the development of the textbook "Russian language". "Language of the
specialty™ (for students of philological fields) certificate No. 232-521, issued by the
Ministry of Higher Education, Science and Innovation on the basis of Order No. 232
dated May 29, 2023). The results of the study contributed to increasing the
effectiveness of the use of the Russian language in the practical, educational,
professional and scientific activities of students of philology;

suggestions and recommendations on a universal model for the use of
electronic textbooks in the development of professional speech of students,
developed on the basis of the empirical and technological orientation of the
principles of scientific modeling of the educational process from goal to result, were
used in the project "Creation and implementation of virtual resources in the
educational process based on information technology in the specialty English”,
implemented in SamGIIA in 2020-2022 years . The SamGIIA was developed by the
Ministry of Higher and Secondary Special Education (Reference No. 3636/30.02.01
dated November 17, 2022). As a result, the goal of improving the pedagogical and
methodological abilities of future philologists, as well as strengthening the education
system, has been achieved,;

scientific conclusions on the formation of the speech competence of
philological students in the Russian language and the methodological system of
teaching professional speech culture, improved on the basis of the application of
technological process approaches in the environment of the linguistic ethnosocium
in the methodological and didactic aspect horizontally and vertically in accordance
with the provision of vitagenic educational integration, were used within the
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framework of the Erasmus+ project Samgia 561624-err-1-2015- UK-EPPKAZ2-
CBHE-SP-ERASMUS-CBHE IMEP”, made in Russia in 2020-2021., (reference of
the Ministry of Higher and Secondary Special Education No. 3637/30.02.01 dated
November 17, 2022). As a result, the level of communicative competence of students
of language areas of universities has increased,

from the conclusions regarding the universal model of using electronic learning
tools in the development of professional speech of students, developed on the basis
of methodological adaptation by ensuring algorithmic consistency of established
requirements for the development of professional communicative competence in
accordance with the standards of cognitive and empirical improvement, the project
“Problems of spiritual and moral education of youth based on the harmony of
universal, national and historical values" was used in Karakalpak branch of the
Uzbek Scientific— T.N.Kariniyazi Research Institute of Pedagogical Sciences.
(certificate No. 233 of the Karakalpak branch of the Scientific Research Institute of
Pedagogical Sciences of Uzbekistan dated May 12, 2023). As a result, it was applied
to the research work carried out at the institute.

Structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, conclusion, bibliography and appendices. The volume
of the dissertation is 134 pages.
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